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DNY EVROPSKEHO FILMU
DAYS OF EUROPEAN FILM

15. roénik prehlidky filmd ze sou¢asnych
a budoucich ¢lenskych zemi Evropské unie
156th festival of the current and future member states

N
of the European Union Q’@
N
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PRAHA17.-29.4.08
BRNO 25.-30.4.08
OLOMOUC 28.4.-2.5.08 \\\\©

POD ZASTITOU / UNDER THE AUSPICES OF

ministra kultury CR VAclava Jehligky / VAclav Jehlitka, Czech Minister of Culture

Zastoupeni Evropské komise v CR / Representation of the European Commission

in the Czech Republic

primatora hlavniho mésta Prahy Pavla Béma / Pavel Bém, Mayor of the City of Prague
primatora statutarniho mésta Brna Romana Onderky / Roman Onderka, Mayor of Brno
primatora statutdrniho mésta Olomouce Martina Novotného / Martin Novotny, Mayor of Olomouc

PORADAJI / ORGANISED BY

velvyslanectvi a kulturni instituty sou¢asnych a budoucich &lenskych zemi Evropské unie /
Embassies and Cultural Institutes of the current and future member states of the European Union
hlavni mésto Praha / City of Prague

ZA PODPORY / WITH THE SUPPORT OF THE

Zastoupeni Evropské komise v CR /

Representation of the European Commission in the Czech Republic
Ministerstva kultury CR / Czech Ministry of Culture

Ministerstva zahrani¢nich véci CR / Czech Ministry of Foreign Affairs
Brnénského kulturniho centra / Cultural and Information Centre Brno
Pastiche Filmz / Pastiche Filmz

and Eurimages / Eurimages
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KONTAKT/ CONTACT

Magdaléna Krélova, Barbora Golatova

EUROFILMFEST s.r.0., Narodni 28, 110 00 Praha 1

T: +420 604 607 477, +420 603 844 811, F: +420 221105 303,
info@eurofilmfest.cz www.eurofilmfest.cz



FESTIVAL PORADAJI TATO
VELVYSLANECTVI A KULTURNI INSTITUTY:
ORGANISED BY EMBASSIES AND CULTURAL
INSTITUTES:

BELGICKE VELVYSLANECTVI — VLAMSKE ZASTOUPENI
Valdstejnska 6, 118 01 Praha 1, T: +420 257 532 484, F: +420 257 533 799
flanders.gov.prague@flanders.cz, www.flanders.be/prague

FRANCOUZSKY INSTITUT V PRAZE
Stépéanska 35, P.0. Box 850, 111 21 Praha 1, T: +420 221 401 01, F: +420 222 230 576
arnaud.lemappian@ifp.cz, www.ifp.cz.

GOETHE-INSTITUT PRAG
Masarykovo néabr. 32, 110 00 Praha 1, T: +420 221 962 111, F: +420 221 962 250
infoprogramm@prag.goethe.org, www.goethe.de/prag

ITALSKY KULTURNI INSTITUT V PRAZE
Sporkova 14, 118 00 Praha 1, T: +420 257 090 681, F: +420 257 531 284
iicpraga@esteri.it, www.iicpraga.esteri.it

MADARSKE KULTURNI STREDISKO V PRAZE
Rytitskd 25-27, 110 00 Praha 1, T: +420 224 211 395, +420 224 210 977, F: +420 224 213 746
info@hunginst.cz

POLSKY INSTITUT V PRAZE
Malé ndmeésti 1, 110 00 Praha 1, T: +420 224 212 274, F. +420 224 223 010
institut@polskyinstitut.cz, www.polskyinstitut.cz

PORTUGALSKE VELVYSLANECTVI V PRAZE
Nam. Kinskych 7, 150 00 Praha 5, T: +420 257 311 230-1, F: +420 257 311 234
embporf@mbox.vol.cz

RAKOUSKE KULTURNI FORUM V PRAZE
Jungmannovo nédm. 18, 110 00 Praha 1, T: +420 221181 777, F: +420 224 232 649
prag-kf@bmaa.gv.at, www.austria.cz/kultur

RUMUNSKY KULTURNI INSTITUT
Anglické 26, 120 00 Praha 2, T: +420 222 522 865, F: +420 222 522 778
veronicam@seznam.cz, Vserioja@seznam.cz, Www.icr.ro, www.rumunskoprovas.cz

SLOVENSKY INSTITUT V PRAHE
Jilska 450/16, 110 00 Praha 1, T: +420 224 946 535, F: +420 224 949 042
slovensky_institut@iol.cz

SVYCARSKE VELVYSLANECTV(
Pevnostni 7, 162 01 Praha 6, T: +420 220 400 611, F: +420 224 311 312
vertretung@pra.rep.admin.ch

VELVYSLANECTVI DANSKEHO KRALOVSTV(
Maltézské nam. 5, 118 01 Praha 1, T: +420 257 531 600, F: +420 257 531 410
prgamb@um.dk

VELVYSLANECTVI ESTONSKE REPUBLIKY
Na Kampé 1, 118 00 Praha 1, T: +420 257 011180, F: +420 257 011 181
embassy.prague@estemb.cz
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VELVYSLANECTVI FINSKE REPUBLIKY
Hellichova 1, 118 00 Praha 1, T: +420 251177 251, F: +420 251177 241
sanomat.pra@formin.fi

VELVYSLANECTVI FRANCOUZSKE REPUBLIKY — SERVICE AUDIOVISUEL
Stépéanska 35, P.0. Box 850, 111 21 Praha 1, T: +420 221 401 011, 221 401 028,
F: +420 222 230 579, anna.miteran@diplomatie.gouv.fr

VELVYSLANECTVI CHORVATSKE REPUBLIKY
V Prdhledu 9, 162 00 Praha 6, T: +420 233 340 479, F: +420 233 343 464
velrhprag@vol.cz

VELVYSLANECTV/ IRSKA
Trzisteé 13, 118 00 Praha 1, T: +420 257 530 061-4, F: +420 257 531 387
pragueembassy@dfa.ie

VELVYSLANECTV/ LITEVSKE REPUBLIKY
Pod Klikovkou 1916/2, 150 00 Praha 5, T: +420 257 210 122, F: +420 257 210 124,
ambasada-litva@iol.cz

VELVYSLANECTV( LUCEMBURSKEHO VELKOVEVODSTVI
Trzité 13, 118 00 Praha 1, T: +420 257 181 800, F: +420 257 532 537
Prague.Amb@mae.etat.lu, www ambalux.cz

VELVYSLANECTVI NIZOZEMSKEHO KRALOVSTVI
Gotthardska 6/27, 160 00 Praha B, T: +420 233 015 200, F: +420 233 015 254
PRA-PCZ@minbuza.nl, www.netherlandsembassy.cz

VELVYSLANECTVI REPUBLIKY SLOVINSKO
Pod Hradbami 15, 160 41 Praha 6, T: +420 233 081 211, F: +420 224 314 106,
vpr@gov.si

VELVYSLANECTVI RECKE REPUBLIKY — TISKOVE ODDELEN(
Véehrdova 2, 118 00 Praha 1, T: +420 257 310 440-1, F: +420 257 310 811
gr.pressoffice@bon.cz

VELVYSLANECTV| SPANELSKA
Badeniho 4, 170 00 Praha 7, T: +420 233 097 211, F: +420 233 340 813
spain-cultura@iol.cz

VELVYSLANECTVI SVEDSKA
Uvoz 13-Hrad8any, P.0.Box 35, 160 12 Praha 612, T: +420 220 313 200, F: +420 220 313 240
ambassaden.prag@foreign.ministry.se, www.swedenabroad.com/praha

VELVYSLANECTVI TURECKE REPUBLIKY
Na Orechovce 69, 162 00 Praha B, T: +420 224 311 402, F: +420 224 311 279
tri@telecom.cz

ZASTOUPENI VALONSKO-BRUSEL
Myslikova 31, 110 00 Praha 1, T: +420 224 934 574, F: +420 224 934 575
Walbru-prague.bb@vaol.cz



music for your life!

www.expresradio.cz



MNaladite nas volné v digitalni kvalite
na satelitech ASTRA a u vSech

dobrych kabelowych operatcord, WWW.OCKO.TV




VAZENI DIVACI,
DEAR SPECTATORS,

jsem velmi rad, ze Vas mohu oslovit v Gvodu katalogu, vénovaného 15. ro¢niku Dnd evropského
filmu. Prehlidky, kterd nabizi moznost podivat se, co se odehrava ve filmové produkci Evropy
a to tim nejlepSim moznym zpldsobem - prostitednictvim kin, kterd se dlouhodobé programové
profiluji promitanim kvalitnich filmd. V mnoha zemich je nyni situace podobné té nasi tzn. pre-
vaha americké produkce nad néarodnimi filmy nebo filmy evropského plvodu, které jsou tak
v mensing. Kazdorocni divacky zajem o Dny evropského filmu vSak jednoznacné prokazuije, ze
cesti divaci maji skuteény zdjem shlédnout i evropska filmova dila. Je tedy dobre, Ze jim tento
festival dava k tomu pfilezitost.

Preji Vam, abyste si nasli letos v programu takova filmova dila, ktera Vas zaujmou, a organizator-
kam prehlidky — a kone¢né i Dnim evropského filmu — mnoho nadsenych divaka.

| am very happy to be able to address you in the introduction to the catalogue dedicated to
the 15th Days of European Film. It is a festival, which offers an opportunity to take a look at
what is going on in the European film production and to do so in the best possible way - in
cinemas, which have been building reputation for themselves on a long-term basis by including
high-quality films into their programmes. In many countries, the situation is now similar to our
situation, that is, the American production predominates over national films or films of European
origin, which consequently form a minority. However, the interest of the spectators in the Days
of European Film clearly proves that the Czech spectators are really interested in watching
European films, foo. Thus, it is good that this festival provides them with an opportunity to do so.

| wish you to find for yourselves such films in this year's programme, which will capture your
interest, and | wish many enthusiastic spectators o the organisers of the festival as well as to
Days of European Film.

ministr kultury
Minister of Culture
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MIL] PRATELE, U
DEAR FRIENDS,
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filmy zaujimaji zvlastni misto v srdcich lidi, protoze jsou nositeli pfibéht a dokazi vyvolavat
silné citova hnuti, prozivana skoro tak opravdove, jako by Slo o skutec¢né udalosti. Diky témto
zvlastnim vlastnostem, spolu s nespornou umeéleckou a kulturni hodnotou, jsou filmy idedlnim
prostfedkem k poznani sebe sama, k poznani druhych a k navazovani dialogu.

Vzajemné chapani zplsobu byti, vzajemné poznavani kultur, schopnost se zapoijit do sdileni kul-
turni rozmanitosti je nespornou prioritou Evropské unie — nejen v roce 2008, ktery byl vyhlasen
Evropskym rokem dialogu kultur, ale dlouhodobé; je fo trvala priorita.

Kdyz jsem navrhoval, aby se dialog mezi kulturami stal namétem evropského roku, mél jsem
na mysli zejména neustale se ménici realitu v Evropé. Rozsifeni Evropské unie, vétsi mobilita
uvnitt jejich hranic a mnohem intenzivngjsi vymeény se zbytkem svéta vedou k tomu, ze Evropsti
obcané jsou svedky stéle castéjsich a silngjsich stfetl mezi kulturami a jazyky. Dialog kultur je

utuzovat vazby jak uvnitt Evropy, tak se zbytkem svéta.

Festivaly jako fento predstavuiji vynikajici Sanci pro vymeénu nazorl a pro navazovani skutec-
ného mezikulturniho dialogu. Jeho program je sdm o sobé dlkazem zivotaschopnosti dnesni
evropské kinematografie, ktera pritahuje stale vice Evropan( a ziskava si stale vétsi respekt
v celém svété. Evropska komise ho proto s radosti podporuje. Pieji jeho organizatordm Gspéch
a jeho divaklm mimoradné zazitky z kulturni vymeny.

films occupy a special place in people's hearts, because they tell a story and are capable
of arousing strong emotions, experienced almost as authentically as if the events were
genuine. Thanks fo these special qualities, together with their unquestioned artistic and
cultural values, films are an ideal medium for gefting to knowing oneself and others better
and for initiating dialogue.

Mutual understanding of ways of life, getting to know other cultures, and the ability fo become
involved in sharing cultural diversity, form one of the unquestioned priorities of the European
Union — not only in 2008, which has been declared European Year of Intercultural Dialogue, but
long-term; it is a permanent priority.

When | suggested that a European Year should be devoted to infercultural dialogue, | had in
mind in particular the constantly changing reality in Europe. The enlargement of the European
Union, the increased mobility within its borders, and the much more intensive exchanges with
other parts of the world, mean that European citizens are witnessing increasingly stronger and
more frequent clashes between cultures and languages. Intercultural dialogue is a basic tool
enabling us fo find our bearings in this increasingly complex environment and at the same time
to strengthen ties both within Europe and with other parts of the world.

Festivals like this one represent an excellent opportunity for an exchange of opinions and for
initiating genuine intercultural dialogue.The programme of the festival is in itself proof of the vi-
ability of European cinema today, which is attracting more and more Europeans and gaining ever
greater respect throughout the world. The European Commission is glad to be able to support
this festival. | wish its organisers every success and | wish the spectators some exceptional
experiences of cultural exchange.

¢len Evropské komise pro vzdelavani, odbornou pfipravu, kulturu a mladez
Member of the European Commission responsible for Education, Training, Culture and Youth



VAZENI PRATELE
FILMOVEHO UMENT,
DEAR FILM LOVERS,

na zacatku roku se tésim, jak budu konecné vic chodit do kina na zajimavé filmy. Na konci hek-
tického roku si pak pravidelné uvedomim, ze se mi to pfilis nepodafilo. Svétlou vyjimkou jsou Dny
evropského filmu. Behem konani tohoto festivalu shlédnu to nejlepsi ze sou¢asné kinematogra-
fie v Evropé a vyrovnam frochu svdj filmovy deficit.

Uz patnact let jsme diky Dndm ,v obraze", jakym smérem se evropsky film ubira. Méme moZnost
konfrontovat kvalitu a postaveni nasi filmoveé tvorby v ramci Evropské unie, diskutovat se zahra-
ni¢nimi tvarci ¢i stravit noc pfi vikendovém promitani v rémci doprovodnych akci festivalu. Stale
vice navstevnikd jsou pak nejlepsim dlkazem o atraktivité festivalu.

Rad bych tedy organizatordm popral, aby to tak vydrzelo, co nejdéle a nam divakam vyjimecné
filmoveé zazitky.

in the beginnig of each new year | allways look forward to going to the cinema and seeing inte-
resting films. Then, at the end of my hectic year, | always realise that | didn't manage very well.
The only bright exeption to this rule is The Days of European Film. During this festival | watch
the best of modern European cinematograpy and partially reduce my film deficit.

For 15 years, the Days of European Film Festival has kept us in the picture regarding the dire-
ction that European films have taken. We have had the opportunity to see the quality and the
position of our film production within the European Union, we can partake in discussions with
foreign producers or watch the overnight showings during the weekend as part of the suppor-
ting events for the festival. The growing number of viewers is the best proof of the atractivity
of this festival.

| would like to wish the organizers that this state lasts as long as possible, and us - the audien-
ce — that this festival continues contributing to our extraordinary cinematic experiences.

primator hlavniho mésta Prahy
Mayor of the Capital City of Prague
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MILI FILMOVI PRIZNIVCI,
DEAR FILM LOVERS,

navstéva kina je pfi mém pracovnim vytizeni svatek, proto si vzdycky peclivé vybiram. A volbou,
ktera nikdy nezklame, je pro mé uz nékolik let festival Dny evropského filmu.

Kulturni kalendar Brna by nebyl Gpliny, kdyby v ném Dny evropského filmu chybély. Kdysi vznikly
diky nadSeni nékolika evropskych diplomatl a dnes jsou prestizni akci, kterd ma za sebou uz
¢trnact Uspesnych rocnikad.

Co nam, divakam nabizi? Predevsim skvelé filmové umeéni a protivahu k nabidce multikin s preva-
hou americkych snimkd. Prindsi moznost vnimat a sdilet evropskou rozmanitost a zaroven i nasi
pospolitost. Vybizi k uvazovani, co my Evropané mame narodniho a co spole¢ného, a nepfimo
i k zamysleni, co vlastné chapeme jako ,evropské”. Originalni snimky jsou pro mnohé také vitanym
kontaktem s Zivé mluvenym cizim jazykem. Divak ma pfilezitost osvezit si francouzstinu, néméinu,
Spanélstinu a svou znalost si mdze dokonce kontrolovat prosttednictvim simultanniho prekladu.
Samoziejmeé — na to bych nechtél zapominat — jsou chvile stravené v pfitmi kinosalla pfi
projekcich festivalu Dny evropského filmu také velmi pfijemnou zdbavou. Tak si ji nenechte
ujit ani tentokrat.

for someone with my work load, visiting a cinema is a holiday, and that is why | always choose
carefully. And a choice which has never disappointed me, is the Days of European Film Festival.
The cultural calendar of the City of Brno wouldn't be complete without this festival. It was
brought to life thanks to the enthusiasm of a handful of European diplomats, and foday it is
already one of the most prestigious cultural events, which we have hosted with contfinued
success for 14 years.

What does it offer us, the viewers? Most of all it offers exquisite film art which counterbalances
the usual menu of American films offered by multiplexes. It brings us the opportunity to witness
and share European diversity and unity. It challenges us to contemplate what we, Europeans,
have in common and what is specific for each of us. And at the same time it asks us to think
about what we understand as ,European”. The original films are also, for many of us, an invi-
tation to be in contact with the spoken foreign language. The viewers have the opportunity fo
refresh their knowledge of French, German or Spanish language, as well as to improve their
knowledge of these languages with help of simultaneous translation.

| would not want to omit the fact that naturally, the moments spent at the dusk of the cinema du-
ring the Days of European Film Festival are also a pleasant entertainment. Enjoy them once again!

primator statutarniho meésta Brna
Mayor of the City of Brno



VAZENI PRATELE FILMU,
DEAR FILM LOVERS,

v téchto dnech se Vam dostdvé moznosti, jak zhlédnout kvalitni evropské filmové umeéni. Tu
predstavuje v Ceské republice jiz po patnacté festival Dnl evropského filmu. Predchéazeiicich
¢trnact rocnikd ukazalo, ze podobné akce filmové publikum Idkaji. Jsem rad, ze ¢ést hlavniho
programu se bude odehravat v olomouckém kiné Metropol. Olomouc se tak stdva po Praze
a Brné tretim meéstem, kde se prehlidka — vyhradné evropskych filmd — uskutecnuije. Proto velmi
ocefuji snahu olomouckych organizator( z obéanského sdruzeni Pastiche Filmz pfiblizit divakdm
novinky filmové Evropy a skute¢nost, Ze po péti ro¢nicich poréadani Ozvén festivalu se jim
podafilo ,dotdhnout" hlavni ¢ast programu i do Olomouce.

Dovoluji si poprat festivalu mnoho spokojenych divaka.

today you have the opportunity to see European film art of high quality. It is presented to you
for the 15th fime by the Days of European Film Festival. The previous 14 editions of the festival
demonstrated that such happenings are attractive to the film audience. | am happy that part
of the main program will be shown in the Metropol cinema in the city of Olomouc. After Prague
and Brno, Olomouc is thus the third city in which this review of exclusively European films
takes place. For this reason | highly value the efforts of the organizers from the Olomouc civil
organization Pastiche Filmz to bring to the viewers the latest European film products, as well
as the fact that after five years they finally succeeded in bringing the main part of the program
to the city of Olomouc.

Allow me to wish the festival a large number of satisfied viewers.

primator statutarniho meésta Olomouce
Mayor of the city of Olomouc
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FINANCNi PODPORA
EVROPSKEHO
AUDIOVIZUALNIHO
PRUMYSLU

— distribuce zahrani¢nich evropskych filmd
— obchodni zastupci

— vyvoj filmovych, televiznich a interaktivnich projekti
— televizni koprodukce

— vzdélavaci programy pro audiovizualni profesionaly
— mezinarodni spoluprace filmovych Skol

— pristup na evropské a zahranicni trhy
— audiovizualni festivaly

— sité databazi audiovizualniho obsahu
— sluzby video-on-demand
— digitalni kinodistribuce

— Europa Cinemas

0 podporu Ize zadat v ramci pravidelné vypisovanych vyzev k predkladani zadosti.

MEDIA Desk CGeska republika, Narodni 28, 110 00 Praha 1
tel.: 221 105 209 — 210, fax: 221 105 303
e-mail: info@mediadeskcz.eu

MEDIA Desk Ceska republika je financovan Ministerstvem kultury a Evropskou komisi.



SEMINAR PRO KINARE

A DISTRIBUTORY - PRAHA /
SEMINAR FOR EXHIBITORS
AND DISTRIBUTORS - PRAGUE

Stteda 23. dubna 2008 v 10 hodin / Wednesday, 23 April, 2008, 10 a.m.
Kino Svétozor, Voditkova 41, Praha 1/ Cinema Svétozor, Voditkova 41, Prague 1
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+JAK ZISKAT FINANCNI PODPORU Z EU NA PROVOZOVAN{ KIN?"

.RAKOUSKE KINO PARADISO" - TIPY PRO ATRAKTIVNI PROGRAMOVANT{ KIN"

,KINO AERO - PRfME PRENOSY Z METROPOLITNI OPERY"

,DIGITALNI KINA A DIGITALN{ KINODISTRIBUCE - PRIPADOVA STUDIE Z VELKE BRITANIE"

Prvni ¢ast seminare je uréena ¢eskym provozovateldm kin. V rémci ni bude predstaven systém
finan¢ni podpory evropské sité kin Europa Cinemas, ktera poskytuje dotace kindm uvadejicim
evropské zahrani¢énf filmy. V Ceské republice erpa v soutasné dobé tuto podporu iz 18 kin
a jednim z cild seminare je jejich pocet jesteé zvysit.

Ivo Andrle predstavi projekt pfimych prenost z Metropolitni opery, které se staly soucasti
programu kina Aero v Praze a Alexander Syllaba predstavi rakouské kino Paradiso, které bylo
v roce 2007 ocenéno prestizni cenou Europa Cinemas za nejatraktivnéjsi program pro mladého
divaka a jehoz aktivity by mohly byt inspiraci pro ¢eskeé kinare.

Alexander Stolz, vykonny feditel sekce digitalni distribuce a kin UK Film Council, predstavi
postup digitalizace kin ve Velké Britanii s ndzvem Digital Screen Network. Promluvi o zkusenos-
tech s postupnou digitalizaci kin, jejich pozitivnich i negativnich strankach, objasni pfimy dopad
digitalizace na provoz a programovani klasickych kin a multiplext a roli instituci v tomto proce-
su. Tato ¢ast seminafe bude oteviend i distributordm a zéstupctm pfislusnych organizaci.

Moderatorem seminéfe je Ivo Andrle [Aerofilms s.r.o.)

Vice informaci na www.mediadeskcz.eu / www.eurofilmfest.cz
Seminar bude tlumocen do ceského jazyka.

Vstup mozny na pozvanku.

“HOW TO RECEIVE EU FINANCIAL SUPPORT TO OPERATE CINEMA THEATRES?"
“AUSTRIAN CINEMA PARADISO" - TIPS FOR ATTRACTIVE CINEMA PROGRAMMING"
“AERO CINEMA - LIVE TRANSMISSIONS FROM THE METROPOLITAN OPERA"

“DIGITAL CINEMAS AND DIGITAL CINEMA DISTRIBUTION - A CASE STUDY FROM THE UK"

The first part of the seminar is designed for Czech exhibitors. It will introduce a system of
financial support from Europa Cinemas, a European cinema network, which provides subsidies
to cinemas screening European non-national films. In the Czech Republic, eighteen cinema
theatres are already using this kind of support and one of the seminar's objectives is to incre-
ase this number further.

Ivo Andrle will present a project of live transmissions from the Metropolitan Opera, which beca-
me part of the programme of the Aero cinema in Prague, and Alexander Syllaba will present the
Austrian cinema Paradiso, which was granted a prestigious Europa Cinemas Award for Best Initia-
tive for Young Audiences in 2007 and whose activities could be inspiring for Czech exhibitors.
Alexander Stolz, Senior Executive for Distribution and Exhibition at the UK Film Council, will present
the process of cinema digitisation in the UK, fitled Digital Screen Network. He will speak about
the experience with gradual digitisation of cinema theatres and its positive and negative aspects,
and he will explain the direct impact of digitisation on the operation and programming of traditional
cinemas and multiplex theatres, as well as the institutional role in this process. This part of the
seminar will be open also to distributors and representatives of the relevant organisations.

The seminar will be moderated by Ivo Andrle (Aerofilms s.r.o.)
For details go to www.mediadeskcz.eu/ www.eurofilmfest.cz.
The seminar will be interpreted into Czech.

Attendance is by invitation.



ADAM & PAUL

REZIE / DIRECTOR: LENNY ABRAHAMSON

2004 / 83 MIN. / ANGLICKA VERZE / ENGLISH VERSION

HRAJI / CAST: MARK 0'HALLORAN, TOM MURPHY, ION CARAMITRU,
GER CAREY, ALAN CARROLL, VIRGINIA COLE

Z Adama a Paula, ktefi se prateli od raného deétstvi, se stali dva zoufali narkomani, jez k sobé
véze zavislost a potfeba. Stylizovana chmurna komedie sleduje osudy této dvojice v pribéhu
jednoho dne, ktery je podobné jako ostatni zcela vénovan shanéni penéz na drogy pomoci
zebrani a kradezi. Téhoz dne je v kostele slouZzena mse za jejich kamarada, ktery se pred tydnem
predavkoval. Jde o minimalistickou pohéadku o dvou bezradnych, zranitelnych détech ve sparech
sil, které nedokazi zvladnout.

Adam and Paul are a pair of young losers from Dublin. They have been together since their
childhood. They are homeless. They are junkies. They only dream of scrounging and robbing
money for drugs. Their dreams are miserable. The film shows one day in the life of two marginal
people. On that same day, a mass is served in memory of their friend who died a month earlier
from an overdose. Adam and Paul is a minimalistic fairy tail about two helpless children fighting
forces they are not able to handle.

ceny / awards:
Britska filmova cena "Evening Standard" 2008: Nejl. scénaf; Festival irskych film& ,Galway Film Fleadh" 2004: Cena publika
pro nejl. debut; MFF Gijén 2005: Nejl. herec; Ceny IFTA 2005: Nejl. rezie; MFF Sofia 2005: Cena FIPRESCI, Grand Prix

Evening Standard British Film Award 2006: Best screenplay; Galway Film Fleadh 2004: Audience Award for best first featu-
re; IFF Gijon 2005: Best actor; IFTA Awards 2005: Best director; IFF Sofia 2005: FIPRESCI Award, Grand Prix

prodej / world sales: Moviehouse Entertainment, 9 Graffon Mews, London W1T EHZ, Great Britain, T: +44 20 738039989,
F: +44 20 73803998, info@moviehouseent.com
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REZIE / DIRECTOR: OGNJEN SVILICIC

2007 / 82 MIN. / CHORVATSKO-NEMECKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
CROATIAN-GERMAN VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: EMIR HADZIHAFIZBEGOVIC, ARMIN OMEROVIC,

MARIA BAUMER, TVRTKO JURIC, SASA ANOCIC, BARBARA PRPIC

Ctrnactilety Armin a jeho otec Ibro putuji z bosenského méstecka do hlavniho mésta Chorvatska
na konkurz do filmu o nedavné vaice, ktery v Zahtebu nataci némecky stab. Chlapec je relativné
klidny, zato jeho tata cestu chape jako jedine¢nou $anci, jak naplnit pohtbeny sen o $tastném
a financne zajisténém Zivoté. Zd4 se, Ze pro Uspéch svého syna je ochoten se dokonce i ponizit,
coz ovsem Armin nese velice téZce. M4 pocit, Ze ho zrazuje nejblizsi ¢lovék. Kdyz padne zcela
necekand nabidka, ne¢ekana je i ofcova reakce na ni. Pro Armina je vSak dikazem lasky, o kterou

se zacal bat. Autorsky, kamorné ladény pribéh mé témer dokumentarni styl.

14-year-old Armin and his father Ibro set off from their God-forsaken little Bosnian tfown for the capital
of Croatia — Zagreb, to hold an audition for the film about the recent war, produced by German crew.
The boy is relatively calm about the whole thing, whereas his father Ibro appears fo do anything to
ensure his son's success. He would even humiliate himself if need be, which Armin finds extremely
distressing. Armin feels he is being betrayed by the person closest to him. When they get an unex-
pected offer, the father's reaction to it is just as surprising. For Armin, however, it's a proof of the love
he had begun to have doubts about.

ceny / awards:

MFF Palm Springs 2008: Cena FIPRESCI; 4x MFF ,Herceg Novi* 2007: Grand Prix, Nejl. rezie, Cena mezinarodni poroty kriti-
kd, Nejl. produkce; 3x MFF Pula 2007: Nejl. herec (E. Hadzihafizbegovi¢), Nejl. scénaf, Cena kritikd; MFF Karlovy Vary 2007:
Cena ,Na vychod od zapadu"; MFF Festroia 2007: Stfibrny delfin za scénaf; MFF Sofia 2007: Nejl. film aj.

IFF Palm Springs 2008: FIPRESCI Award; 4x IFF Herceg Novi 2007: Grand Prix, Best director, Prize of Int. Critics Jury, Best
producer; 3x IFF Pula 2007: Best actor (E. Hadzihafizbegovic), Best script, Critics award; IFF Karlovy Vary 2007: End of West
Award; IFF Festroia 2007: Silver Dolphin for best script; IFF Sofia 2007: Best film etc.

prodej / world sales: MDC int. GmbH, Schillerstrasse 7a, D-10625 Berlin, Germany, T: +43 3026497300, F: +49 3026497307,
office@mdc-int.de
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BEDNA /LA CAJA/
THE WOODEN BOX

REZIE / DIRECTOR: JUAN CARLOS FALCON RIVERO

2007 /113 MIN. / SPANELSKA VERZE / SPANISH VERSION

HRAJI / CAST: ELVIRA MINGUEZ, JOAN DALMAU, ANGELA MOLINA,
ANTONIA SAN JUAN, MARIA GALIANA

Protoze v Eloisiné preplnéném domku neni kam uloZit jejiho praveé zesnulého manzela, Dofia
Isabela se nabidne, Ze télo Dona Lucia vezme k sobé. Misto placek a truchleni vsak pfitomnost
zemfelého probudi dlouho Zivenou nendvist. Na svétlo vyplouvaji nepfijemné pravdy, ostudna
tajemstvi, strachy, skryta préani a nevyslySené touhy. Zatimco vdova si uziva znovunabytou svo-
bodu, sousedi si po svém vyrovnavaji Ucty s nendvidénym mrtvym, udavacem a pfivrzencem
Francova rezimu. Film poddva hofce poeticky a tragikomicky pohled na zivot na Kanarskych
ostrovech v 80. letech minulého stolefi.

Because there is no room for the storage of her suddenly deceased husband Don Lucio in the
cramped littfle home of Eloisa, Dofia Isabel offers up her home for use. However, it is not mour-
ning but long nurtured hate that breaks out, and the presence of the dead brings to light uncom-
fortable truths, shamefully concealed secrets, fears, hidden desires and unfulfilled yearnings.
While the widow enjoys her newly gained freedom her neighbors settle their drastic accounts
with the dead, a denunciator and pursuer of Franco's regime. This is a bitter, poetic tragicomedy
about the aftitudes of a fishing village on the Canary Islands in the 1960's.

ceny / awards:

MFF Las Palmas 2007: Cena publika; MFF Ibiza 2007: Nejl. film, Nejl. herecka; MF kamedie Pefiiscola 2007: Nejl. herecka;
3x Festival ,De cine de Lorca" 2007: Nejl. film, Nejl. rezisér, Nejl. heretka; MFF Montreal 2007: Nejl. debut; Europacinema
Viareggio 2007: Nejl. film; 2x ,Cinespafia de Toulouse" FF 2007: Ngjl. film, Nejl. soundtrack

IFF Las Palmas 2007: Audience Award; FF |biza 2007: Best film, Best actress; Pefiiscola Comedy FF 2007: Best actress;
3x Festival ,De cine de Lorca" 2007: Best film, Best director, Best actress; IFF Montreal 2007: Best debut; Europacinema
Viareggio 2007: Best film; 2x ,Cinespafia de Toulouse" FF 2007: Best film, Best original soundtrack

prodej / world sales: Aiete-Ariane Films, SA, Avda Alfonso XIll, N° B2, ES-28016 Madrid, Spain, T: +34 915199191,
F: +34 915196 977, info@aieteariane.com
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CALIFORNIA DREAMIN' (BEZ KONCE) /
CALIFORNIA DREAMIN' (NESFARSIT) /
CALIFORNIA DREAMIN' (ENDLESS)

REZIE / DIRECTOR: CRISTIAN NEMESCU

2006 /155 MIN. / RUMUNSKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
ROMANIAN VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: ARMAND ASSANTE, RAZVAN VASILESCU, JAMIE ELMAN,
MARIA DINULESCU, IOAN SAPDARU, ANDI VASLUIANU

V kvétnu 1999 jede pres Rumunsko vojensky viak NATO, mitici na srbské hranice, kde maiji byt
instalovany radary monitorujici srbsko-kosovsky konflikt. Chlapsky a korektni kapitdn Jones
narazi na nepfekonatelnou prekdzku v podobé mazaného a lehce mafidanského prednosty jedné
zapadlé zastavky, ktery necha transport odstavit na vedlejsi kolej. Pro vesnicany je zastéavka
Americant podnétem k premysleni o fom, jak z dané situace co nejvic vytézit. Detailni rozehrani
situaci a vystizné psychologické postiehy daly spolu s ironickou zkratkou zaklad plsobivé tra-
gikomedii s pronikavou kritickou reflexi v roviné komorni i spole¢enskeé.

In May 1999, a NATO military train is heading across Romania for the Serbian border fo install the
radars to monitor the Serb-Kosovan conflict. The resolute and upright captain Jones comes up
against an invincible obstacle in the shape of the crafty and slightly mafia-esque railway chief
of a secluded frain station, who has the transport shunted onto a siding. For the villagers, the
Americans' stopover provides an opportunity to think of how to make the most of it. The detailed
exposé of the circumstances, where faithful psychological observations are cleverly combined
with ironic abbreviation, result an eloguent tragicomedy with incisive critical reflection on both
the intimate and social level.

ceny / awards:
MFF Cannes 2007: Cena "Un Certain Regard”; MFF Molodist 2007: Cena FIPRESCI,
Zvlastni cena poroty pro nejlepsi film

IFF Cannes 2007: Un Certain Regard Award; IFF Molodist 2007: FIPRESCI Award, Special Jury Prize for best film

prodej / world sales: MediaPro Distribution, 79-81 Vulturilor Str, 3rd District, Bucharest, RO-080853 Romania,
T: +40 318256014, F: +40 318256013, mediaprodistribution@mediasat.ro
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CO TU VLASTNE DELAM /

MA CHE CI FACCIO QUI!' /
WHAT THE HELL AM I DOING HERE!

4

-

REZIE / DIRECTOR: FRANCESCO AMATO

2006 / 92 MIN. / ITALSKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
ITALIAN VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: DANIELE DE ANGELIS, PAOLO SASSANELLI,
CHIARA NICOLA, ALINA NEDELEA, FRANCESCO BRANDI

Alessio na kaonci maturitniho roku ve skole zkazil, co mohl a rodi¢e mu zakézali jet s kamarady
po Evropé. Jenze Alessio to nevzdava a rozhodne se dohonit spoluzaky na svém skdtru. Kratké
zastaveni u mofe se vyvine v sérii drobnych katastrof a Alessio musi své prohfesky odpracovat
u majitele pldze Tonina. Mysli jen na uték, nakonec ale zjistuje, Ze mu Tonino i jeho vykolejena
rodina pfirostli k srdci. Jak se postupné szivd s novym okolim, u¢i se vnimavosti, trpélivosti,
schopnosti rozeznavat pravé city a hodnoty od nepravych, a na konci prazdnin je zralejsi, nez
kdyby procestoval pll svéta.

At the end of his final year at school, Alessio has managed to bofch things up big time. His
parents punished him by forbidding a planned trip around Europe with his friends. But Alessio
decides to catch up with them on his scooter. A brief stop on the coast leads to a series of
minor catastrophes and Alessio has to work off his transgressions by working for the beach
owner, Tonino. He thinks only about escaping, but discovers that not only Tonino, but Tonino's
entire crazy family are growing on him. As he gradually begins to settle, he learns about sensi-
tivity, patience and the ability to recognise frue feelings and values. By the end of the holidays
he is more mature than he would have been if he'd traveled halfway around the world.

prodej / world sales: RAITRADE Spa, Via U. Novaro 18, IT-01950 Roma, Italy,
T: +39 06374981, F: +39 0637516222, info@raitrade.it
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DNY BEZ LASKY /
DAGEN ZONDER LIEF /
WITH FRIENDS LI HESE

5
REZIE / DIRECTOR: FELIX VAN GROENINGEN\\‘ -
2007 /100 MIN. / NIZOZEMSKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
DUTCH VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES
HRAJI / CAST: WINE DIERICKX, JEROEN PERCEVAL,

PIETER GENARD, AN MILLER, KOEN DE GRAEVE

Kdyz se cernovlaska Kelly vrati z New Yorku, zjisti, ze se v dobé jeji nepfitomnosti zménilo
mnohem vic, nez jen barva jejich vlast. Mozna kromeé Nicka, mistniho barmana. To Frederic si

A Patrick zmizel. Pli setkani se starymi prateli Kelly pochopi, Ze se zivot nezastavil, kdyz byla
pry¢, a ze véci uz nikdy nebudou stejné jako dfiv.

When Black Kelly gets back from New York, she discovers that while she's been away, more has
changed than just her hair color. Except maybe for Nick, the bartender. Frederic found himself
a girlfriend and plans to move. Kurt and Blonde Kelly live together with their one-year old child.
And Patrick's gone. Reunited with the old gang, Black Kelly realizes that life went on during her
absence and that things never will be the same.

prodej / world sales: Menuet bvba - Favouritefilms nv, Ferdinand Lousbergskaai 105, BE-8000 Ghent, Belgium,
T: +32 92357370, F: +32 92357379, info@menuet.be
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FULL METAL
VILLAGE

© Flying Moon / Marc Gensel

@ A Tie

REZIE / DIRECTOR: SUNG-HYUNG CHO

2006 / 90 MIN. / NEMECKA VERZE S ANGLICKYMI TUTULKY /
GERMAN VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: UWE TREDE, LORE TREDE, KLAUS H. PLAHN,
IRMA SCHAACK, EVA WALDOW

ReZisérka Sung-Hyung Cho, kterd pochazi z Jizni Korey, ale jiz 17 let Zije v Némecku, podéava
vtipny, komplexni a precizni portrét ospalé némecké vesnicky Wacken, ktera se jednou v roce
proménuje v hlavni stan heavymetalové scény. Rezisérce Sung-Hyung Cho se podafilo natocit
nejen zabavny dokumentéarni film, ale také divékovi zprostifedkovat fascinuijici obraz némecké
identity.

Director Sung-Hyung Cho, who was born in South Korea, and has lived in Germany for 17 years,
filmed this accurate, humorous and complex portrait of the sleepy village of Wacken, which
once a year becomes the centre of the heavy-metal world. In her enfertaining documentary she
managed to present the fascinating portrayal of German identity.

ceny / awards:
Ceny Maxe Ophtlse 2007: Cena Maxe Ophtilse; Cena Asociace némeckych filmovych klub( 2007:
Nejlepsi dokument; Hessenska filmova cena 2007 pro Nejl. dokument

Max Ophuls Awards 2007: Max Ophtils Prize; Guild of German Art House Cinemas 2007: Best documentary;
Hessian Film Award 2007: Best documentary

prodej / world sales: Flying Moon Filmproduktion GmbH, Seestrasse 96, D-13353 Berlin, Germany,
T: +49 3032297180, F: +49 30322971811

[ X ] -
AN 3] S
SVETOZOR 244. CTVRTEK/THURSDAY  21:00
AERO & 254. PATEK /FRIDAY 23:59



JIMMY Z VRSKU /
JIMMY DELLA COLLINA /
JIMMY ON THE HILL

U

REZIE / DIRECTOR: ENRICO PAU
2006 / 86 MIN. / ITALSKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
ITALIAN VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: NICOLA ADAMO, VALENTINA CARNELUTT],
GIOVANNI CARRONI, FRANCESCO ORIGO

ow

Film vznikl podle stejnojmenného roméanu Massima Carlofta. Témér osmnactilety Jimmy pochézi
z délnické rodiny, jez odjakZiva Zije v ospalém méstecku Sarroch v jihozapadni Sardinii. Bez na-
déje na cokoliv perspektivngjsiho se Jimmy dostava na Sikmou plochu, po které sklouzne az do
veézeni pro nezletilé se v§im co z tfoho vyplyva. Napravné zarizeni je obklopeno malebnymi vrsky
a navic je odtud moznost vydat se vstfic zcela rozdilné budoucnosti. Jenomze chlapctim jako on
pripadd snazsi pokracovat v sebeznicujici destrukci, nez obtizné hledat cestu ven. Jedné noci
je vSak Jimmy pfinucen rozhodnout o svém osudu.

The film is based on the novel by Massimo Carlofto. Jimmy who is almost eighteen, has lived
his whaole life with his family in Sarroch — a sleepy town in Southwest Sardinia. In this world,
which is privy to share hopes and points of reference, Jimmy will find himself living recklessly,
leading him to the juvenile prison and all that comes with it. Delightful hills surround the juvenile
prison where the young prisoners will be taught how to live life better in the future and lead an
alternative way of life. Yet often, most young men like Jimmy will find it easier to stick to their
life leading to a form of auto destruction, instead of looking for a way out. One night Jimmy will
have fo make a decision which will forever change his life.

ceny / awards:
Festival italskych filmG Bastia 2007: Zvlastni cena poroty; Festival italskych filmd v Monsu 2006:
Prvni cena, Nejlep&i herec; MFF Locarno 2006: Cena Mezinarodni asociace artkin (C..C.A.E.)

Festival of Italian Film Bastia 2007: Special Jury Prize; Festival of Italian Cinema in Mons 2008: First prize, Best actor;
IFF Locarno 2006: C.I.C.A.E. Award

prodej / world sales: Adriana Chiesa Enterprises Srl, Via Barnaba Oriani, 24/A, IT-00137 Roma, Italy,
T: +39 068086052, F: +39 0680687855, info@adrianachiesaenterprises.com
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JINA LASKA /
LEGATURI BOLNAVICIOASE /

REZIE / DIRECTOR: TUDOR GIURGIU

2006 / 85 MIN. / RUMUNSKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
ROMANIAN VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: MARIA POPISTASU, IDANA BARBU, TUDOR CHIRILA,
CATALINA MURGEA, MIRCEA DIACONU

Prvni velka laska a hluboké zklamani mohou mit riznou podobu, ale bolest, jez je provazi, byva
stejnd. Poté, co si Alex pronajme pokojik v domé, kde bydli i Kiki s rodici, se z nich stanou neroz-
luéné kamaradky. Alex je pilnd studentka a poslusna dcera prostych rodicd z venkova, Kiki skry-
vé svou citovou nevyrovnanost za maskou teatralni vystrednosti. Chova v sobeé i jakési podivné
rodinné tajemstvi, probleskujici v zachvatech Zarlivosti jejiho bratra Sandu. Kdyz kamaradstvi
preroste v lasku, divky zasdhne nelehké moralni i citové dilema. Maji svym blizkym fici pravdu,
nebo svou orientaci dal skryvat?

A person's first great love and first profound disappointment can assume various forms, but the
pain which accompanies it tends fo have the same intensity. After Alex rents a small room in
the house where Kiki lives with her parents, they become inseparable. Alex is a diligent student
and dutiful daughter to simple parents from the village. Kiki covers up her emotional instability
behind a mask of theatrical eccentricity. She also hides a strange family secret within her,
which sparks fits of jealousy fowards her brother Sandu. When their friendship grows into love,
the girls are faced with a difficult moral and emotional dilemma. Should they tell their families
the truth, or continue to conceal their orientation?

ceny / awards:

Fest. “Image and Nation" Montreal 2008: Velka cena poroty; MFF "Ancnimul” 2008: Zvlastni cena poroty za herecky vykon
(Maria Popistasu); MFF "Moveast" Pest 2006: Nejl. herecka (loana Barbu)

Image and Nation FF Montreal 2006: Grand Jury Prize; IFF "Anonimul” 2006: Jury Special Award for Performance (Maria
Popistasu); "Moveast" IFF Pécs 2006: Best actress (loana Barbu)

prodej / world sales: Libra Film Productions, Popa Soare Street, No.62, Et.1, Ap.4 Sect.2, R0-023984 Bucharest, Romania,
T/F: +40 213266480, +40 213260268, office@librafilm.net
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KARAMAZOVI/
THE KARAMAZOVS

N 4_“,._ le,

REZIE / DIRECTOR: PETR ZELENKA

2008 /113 MIN. / CESKO-POLSKA VERZE / CZECH-POLISH VERSION
HRAJI / CAST: IVAN TROJAN, IGOR CHMELA, MARTIN MYSICKA,
DAVID NOVOTNY, RADEK HOLUB, LENKA KROBOTOVA,

MICHAELA BADINKOVA, LUCIE ZACKOVA, ROMAN LUKNAR

ZVLASTNI UVEDENI / SPECIAL PRESENTATION

Originélni adaptace Dostojevského, v niz nechybi typicky Zelenkdv humor, nadsézka a mystifika-
ce, se odehrdva v soutasném Krakove, kam pfijizdi prazsti herci s rezisérem, aby v netradi¢nim
prostoru oceldren uvedli adaptaci Bratrl Karamazovych. V dramatu nabitém laskou, Zarlivosti
i nenavisti se resi otazky viry, nesmrtelnosti a spasy lidské duse. Na pozadi divadelni zkousky
sledujeme osudy hereckého souboru a do déje zasahuje i osobni tragédie jednoho z divakd,
ktery projevi nezvyklé pfani: Poprosi herce, aby zahrdli jenom pro néj. Zkouska se proméni ve
strhujici predstaveni, kdy herci vystupuji pro jediného divéka. Nejvétsi drama neprobihé na je-
visti, ale v hledisti...

This original adaptation of Dostoyevsky's classic novel doesn't lack the humar, hyperbole and
mystification so typical for Zelenka's work. A Prague actors' groupe, together with its director,
comes fo modern Krakow to stage an adaptation of Brothers Karamazov in the nontraditional
environment of a steel factory. The play is dealing with the topics of faith, immortality and sal-
vation of the human soul. In the background of the theatre rehearsal, we follow the fate of the
actors. The story is also affected by the personal tragedy of one of the viewers, who has the
unusual wish to have the actors rehearse just for him. The rehearsal turns into a show for an
audience of one. The biggest drama takes place not on the stage, but in the auditorium....

distribuce / distribution: CinemArt, Narodni tfida 28, P.0.Box 844, 111 21 Praha 1, Czech Republic, b
T: +420 224849110, F: +420 221105220, info@cinemart.cz
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REZISER / DIRECTOR: ALBERT TER HEERDT

2007 /112 MIN. / NIZOZEMSK0-ARABSKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
DUTCH-ARABIC VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: MIMOUN 0OAISSA, MARYAM HASSOUNI,

MOHAMMED CHAARA, ROELAND FERNHOUT, HADEWYCH MINIS

Kicks nabizi drsny, ale vtipny kaleidoskopicky zabér dnesniho Nizozemska. Usiluje o konfrontagni
pohled, ale zaroven s humorem sleduije citovou nerozhodnost, strachy, ocekavani a nedorozume-
ni, kterych je multikulturni spole¢nost plna. Soustfedi se na skupinu smésnych i vaznych postay,
které reprezentuji jednotlivé skupiny nizozemské spole¢nosti: krasné divka z vyssi vrstvy si da
za Ukol seznamit se s ,opravdickym” pfistéhovalcem, filmaf se pokousi natogit film o osudu hle-
dacl azylu, ale pohofi na celé ¢are, marocko-holandsky vojensky ddstojnik hleda pravou lasku
a mladd pomocnice v Utulku pro bezdomovce se snazi najit stésti mimo bezpecné prostiedi
rodiny a zaméstnani.

Kicks is a gritty but hilarious kaleidoscopic look at present-day Holland. While at tfimes confron-
tational, the film also takes a witty look at the emotional dilemmas, fears, expectations and
misunderstandings that exist in a multicultural society. A host of characters, both funny and
serious, are observed. All represent some layer of Dutch society: a beautiful upper class girl
sets out to meet a 'real' immigrant, a filmmaker tries to make a film about the fate of asylum
seekers and fails spectacularly, a Moroccan-Dufch army sergeant searches for true love and
a young homeless shelter assistant seeks happiness outside the familiar ground of her family
and her workplace.

ceny / awards:
MFF Kéahira 2007: Nejl. scénaf; Nizozemsky filmovy festival — Zlaté tele 2007: Nejl. hudba

IFF Cairo 2007: Best Screenplay; Netherlands Film Festival — Golden calf 2007: Best Music

prodej / world sales: Fu Works, Meeuwenlaan 88-100, NL-1021 JL Amsterdam, The Netherlands,
T: +31 20 3445160, F: +31 206353060, Georgina@fuwaorks.nl, www.kicksdefilm.nl
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KRASNA DODNES / BELLE TOUJOURS /

BELLE TOUJOURS ﬂz

REZIE / DIRECTOR: MANOEL DE OLIVEIRA

2006 / 70 MIN. / PORTUGALSKO-FRANCOUZSKA VERZE S ANGLICKYMI
TITULKY / PORTUGUESE-FRENCH VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES
HRAJI / CAST: MICHEL PICCOLI, BULLE OGIER, RICARDO TREPA,
LEONOR BALDAQUE, JULIA BUISEL

Nejnovejsi snimek témeér stoletého Oliveiry Ize popsat jako postmodernistickou intelektudlni
hficku o neuhybné logice lidského Zivota, kterd vychazi z bufiuelovské poetiky. V Oliveirové
fantaskni vizi se zestarld hrdinka Bufiuelova filmu ,Kréska dne" po letech nahodné setkava
s davnym pritelem svého muZze. Kdysi po ni velmi touzil, ale ona ho odvrhla. Po mnoha pokusech
ubranit se schizce Zena nakonec svoli ke spolecné vecefi. Oba doufaji, Ze se dovédi tajemstvi
toho druhého. Michel Piccoli a Bulle Ogierova jako by do roli promitali svou vnitini silu i nostalgii
stafi, uzaviené prostory elegantnich interiér(l pfipomenou fantaskné klaustrofobni svéty cet-
nych Bufiuelovych filma.

The latest film by soon-to-be centenarian Oliveira could be described as a post-modernist intel-
lectual little piece about the unswerving logic of human life, finding its roots in Bufiuelesque po-
etics. In this Oliveira's fantasque vision, the aged heroine from Bufiuel's film ,Belle de jour” runs
across her husband's old friend. At one point he had yearned terribly for her, but she rejected
him. After a number of attempts fo avoid an encounter, she finally gives in and has dinner with
him. Both hope they may yet uncover the other's mysteries. Michel Piccoli and Bulle Ogier bring
into the film an inner strength and the nostalgia of old age; the enclosed elegant interiors are
reminiscent of the bizarrely claustrophobic worlds depicted in numerous Bufiuel films.

prodej / world sales: Onoma International, 4 rue de Miromesnil, F-75008 Paris, France, \%,
T: +33 158183490, F: +33 145259970, contact@onomainternational.com
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KUSKUS / LA GRAINE ET LE MULET / mg
THE SECRET OF THE GRAIN

REZIE / DIRECTOR: ABDELLATIF KECHICHE

2005 / 151 MIN. / FRANCOUZSKA VERZE / FRENCH VERSION

HRAJI / CAST: HABIB BOUFARES, HAFSIA HERZI, FARIDAH BENKHETACHE,
ABDELHAMID AKTOUCHE, BOURAOUTA MARZOUK

V pristavu Sete zije Sedesatilety rozvedeny pan Beiji, ktery se, navzdory napéti i castym nesho-
dam, snazi zlstat své rodiné co nejblize. V tomtfo kiehkém Zzivotnim obdobi se kazdy jeho krok
jevi jako selhani. Vychodiskem by pro néj mohlo byt zaloZeni vlastni restaurace, coz je sen sice
pekny, ale s jeho mizernymi a nepravidlnymi pfijmy tézko realizovateny. To mu ovéem nebrani
v tfom, aby o svych planech ¢asto vypravel, zejména své rodiné. Roding, kterd se praveé diky
otcové planu predstavujiciho nadgji na lepsi zivot znovu semkne. S pomoci vynalézavosti

vyn

a tvrdé prace vSech se sen pana Beijiho brzy stane ,témeér" skutec¢nosti...

At the port of Sete, Mr. Beiji, a tired sixty year old divorced father, forces himself to stay close
to his family despite scissions and tensions which are easily sparked. He is going through
a delicate period in his life, in which everything seems to be a failure. He sees an escape from
it by setting up his own restaurant. However it appears to be an unreachable dream, given his
meagre and irregular salary. But he can still dream and talk about it, with his family in particu-
lar. The family gradually reunites around this project, which comes to symbolise the means to
a befter life. Thanks fo their ingeniousness and hard work this dream soon becomes almost
a reality...

ceny / awards:
4x MFF Benatky 2007: Zvla&tni cena poroty, Nejlepsi mladé heretka [Hafsia Herzi), Cena FIPRESCI,
Cena SIGNIS - Zvlastni uznéni, 4x Cesar 2008: Nejlepsi film, rezie, scénar a herecka

4x IFF Venice 2007: Special Jury Prize, Best young actress (Hafsia Herzi), FIPRESCI Award, SIGNIS Award — Honorable
Mention, Cesar Awards 2008, Best film, director, screenplay and most promising actress

prodej / world sales: Pathé Distribution, 2 rue Lamennais, FR-75008 Paris, France, T: +33 171723000, F: +33 171723310,
www.pathedistribution.cz

[ 3K 3 -
ahals 3] S
AERO 254. PATEK /FRIDAY 20:30
SVETOZOR 284. PONDELI/MONDAY 21:00



KYTHERA / KYTHERA /
KYTHERA , _

@ A

REZIE / DIRECTOR: PETER MESZAROS

2006 /78 MIN. / MADARSKA VERZE S ANGLICKYM TITULKY /
HUNGARIAN VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: KATA KOVACS, ANDRAS TOTH, NIKOLETT KRAJCSI,
PETRONELLA TOTH

Csilla by si zaslouzila néco lepsiho. Jeji pritel Bandi ji miluje, ale casto se chova jako opily hul-
vat — mlzete si je predstavit jako dojemné nenapravitelnou madarskou verzi Homera a Marge
Simpsnovych. Drobné zablesky krasy v Zivoté — pfedvadeni na mddni prehlidce a listovani ka-
talogy exaotickych dovolenych - ji pouze pfipominaji, jak omezené je jeji kazdodenni plahoceni.
Inteligentni a citlivé vykreslenad charakterova studie, inspirovana obrazen rokokového malife
Antoina Watteaua ,Vylodéni na Kythére", divaka chyti za srdce a upoutd vasi pozornost.

Csilla deserves better. Her boyfriend Bandi loves her, but in his frequent bouts of drunknessne-
ss, he reverts to boorish and thoughtless behaviour (imagine a touchingly hapless Hungarian
version of Marge and Homer Simpson). The brief flashes of glamour in her life — modeling at
an arty fashion show, pouring over brochures for exotic holiday locations — serve only to high-
light the limitations of her day-to-day grind. Inspired by Antoine Watteau's dreamy 18th century
painting ,L'Embarquement pour Cythere’, this intelligent and sensitively drawn character study
will grip the heart and rivet attention.

ceny / awards:
Madarsky filmovy tyden 2007: Nejl. stfih, Nejl. heretka [Kata Kovéacs)

Hungarian Film Week 2007: Best editing, Best actress (Kata Kovacs)

prodej / world sales: Profil-M 94, Daniel Gt 23/F, HU-1125 Budapest, Hungary,
T: +36 13096 694, F: +36 12001851, profilm@ft-online.hu
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LISTOPADKY / DIE HERBSTZEITLOSEN /
LATE BLOOMER =

REZIE / DIRECTOR: BETTINA OBERLI

2006 / 90 MIN. / SVYCARSKONEMECKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
SWISSGERMAN VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: STEPHANIE GLASER, ANNEMARIE DURINGER, HEIDI MARIA
GLOSSNER, MONICA GUBSER, HANSPETER MULLER-DROSSAART

Devét meésicd po smrti svého manzela je pro Martu stale obtizné nalézat v Zivoté néjaky smysl.
Jeji pratelé proto zosnuji plan, jak ji vratit chut do Zivota. Presvédci osmdesatiletou byvalou
Svadlenu, aby naplnila celoZivotni sen a otevfela si obchod s ddmskym spodnim pradlem podle
vlastnich navrhi. Jeji obchod obrati véem Zivot vzhiru nohama. ,Damy pradla” pékné zamichaiji
zivotem v Emmenském Udoli. Pilite konzervativniho osazenstva méstecka Trub, kde zmény nejsou
vitany, citi potfebu zasdhnout. Zmafit nadSeni starych dam nicméné neni vibec jednoduché.

Since her husband's death nine months ago, Martha has found it difficult fo find any meaning
in her life. Her friends work out a plan fo revive Martha's zest for life. They convince the 80-
year-old former dressmaker to make her life-long dream come true: Martha opens a lingerie shop
featuring her own designs. This turns all of their lives upside down. The ,lingerie ladies" cause
a major stir in the Emmental Valley, and the pillars of the conservative community of Trub, where
change is not appreciated, feel the need to intervene. However, the high-spirited old girls are
not so easily thwarted.

prodej / world sales: Telepool, Fernsehstrasse 1-4, CH-8052 Ziirich, Switzerland,
T: +41 4430569689, F: +41 443056970, telepool@telepool.ch
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LITTLE SECRETS / PERL ODER PICA / ((3
LITTLE SECRETS

olop -

REZIE / DIRECTOR: POL CRUCHTEN

2006 / 86 MIN. / LUCEMBURSKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
LUXEMBOURGIAN VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: BEN HOSCHEIT, ANDRE JUNG, NICOLE MAX,
ANOUK WAGENER, LUC FEIT

V fijnu 1962 vrcholi kubanska krize a valku, bombardovéni a teror nacismu maiji vSichni stéle
v zivé pameéti. Dvanactilety Norbi, ktery vyrtsta v typickém délnickém malomeésté jizniho Lu-
cemburska, je konfrontovan s celou fadou véci, kterym vibec nerozumi, protoze détem nikdo
nic nevysvétluje; ani autoritativni otec, majitel knihkupectvi, ani Fred, ktery ¢asto mluvi o nacis-
tech, odboji a predevsim o kolaborantech. Jednou Norbi tohle slovo napiSe do vylohy tatinkova
obchodu, coz poboufi celé okoli. Ted prisel ¢as ukazat, Zze Norbi uz davno neni dité. Toho roku
se spoustu véci nauci nejen on, ale i jeho otec, ktery s prekvapenim zjisti, Ze doma nemusi mit
vzdycky posledni slovo.

In October 1962, at the height of the Cuban crisis, people can still remember WWII, the bombs
and the Nazi occupation terror. Norbi, a 12 year old who lives in a typical small industrial town in
southern Luxembourg, is confronted by all kinds of mysteries he doesn't understand because
no one explained anything to children. Not the authoritarian father, who owns a bookshop, not
even Fred, who talks about Nazis, opponents and above all, collaborators. One day, Norbi writes
this word on his father's shop window. The whaole neighbourhood is outraged. For Norbi, it is
time to show that he is no longer a child. During this year Norbi will learn a lot of things... and
his father will amazingly realize that he no longer has the last word at home.

prodej / world sales: Red Lion Films, 5, rue CM Spoo, LU-2546 Luxembourg,
T: +352 486108, F: +352 488357, red.lion@pt.lu
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MALA APOKALYPSA / KUCUK KIYAMET /

1N

THE LITTLE APOCALYPSE

REZIE / DIRECTOR: DURUL TAYLAN, YAGMUR TAYLAN

2006 / 90 MIN. / TURECKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
TURKISH VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: BASAK KOKLUKAYA, CANSEL ELGIN,

BINNUR KAYA, ILKER AKSUM

Bilge, které pfisla o matku pfi zemétieseni 17. srpna 1999, udélost vazné poznamenala, ted nic-
méneé zije klidny a pohodiny Zivot se svou rodinou v Istanbulu. Zitra ma celé rodina vyrazit na
letni dovolenou do Fethie, a tak jdou po vecetfi vSichni brzy spéat. Zatimco spi, postihne Turecko
dalsi zemeétreseni. Celd rodina okamzité utikd a nechava za zady Istanbul i malou Apokalypsu,
kterd v ném nastala. Ve Fathie na né vSak kromé luxusni vily na Upati hor mozna ¢eké nové
nebezpeci.

Bilge, who lost her mother in the 17 August, 1999, Earthquake, lives a quiet and comfortable life
in Istanbul with her family. However, she is seriously affected by the Earthquake. Her family,
who will take the road the next day from Istanbul to Fethiye for summer holidays, fall asleep
after a nice dinner. While they are about to sleep, another earthquake occurs. The family imme-
diately runs away from Istanbul and the Little Apocalypse they experienced. Is it possible to run

away? Can we run from the reality?
\\\\®
ceny / awards:

MFF Ankara 2007: Nejl. stfih; Ceny "Sadri Alisik" 2007: Nejl. herecka (Basak Kokliikaya); Turecké filmovéa cena SIYAD 2007:
Nejl. herec ve vedl. roli (ilker Aksum)

IFF Ankara 2007: Best editing, Sadri Alisik Awards 2007: Best actress (Basak Kikliikaya), SIYAD Turkish Cinema Awards
2007: Best supporting actor (ilker Aksum)

prodej / world sales: Limon Production Ltd., E.lsmail Hakki Bey Sk.No:3, Balmumcu Besiktas, TR-34349 istanbul, Turkey,
T: +80 2123473450, F: +90 2122610 86, edursun@limonproduction.com
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MILOVANI /
UNDERBARA ALSKADE /
SUDDENLY

REZIE / DIRECTOR: JOHAN BRISINGER

2006 / 96 MIN. / SVEDSKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
SWEDISH VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: MICHAEL NYQVIST, ANASTASIOS SOULIS,
MOA GAMMEL, CATHERINE HANSSON, STEN LJUNGGREN

Do harmonického Zivota ¢tyfclenné rodiny hofce zasahne tragickéd dopravni nehoda. Matka
a nejmladsi syn havarii nepreziji, zUstavaji pouze otec Lasse a starsi syn Jonas. Ti dva se spolu
devét mésict po nehodé vydavaji na letni dovolenou na Svédské ostrovy. Atmosféra ale neni
prijemnd, Lasseho trapi deprese a Jonas se stéle vice strani spole¢naosti. Vyzbrojen vynikajicimi
herci a vyjimetnou obrazovou kompozici, kterd umné ozZivuje nadhernou svédskou letni krajinu,
vytvofil rezisér Johan Brisinger uceleny emocionalni pfibéh o moci fruchleni a sile prekonat svdj
smutek.

The bitter force of fate tears intfo the harmonious life of a family of four in the form of a serious
car crash. The mother and youngest son do not survive the crash. Only the father Lasse and
his oldest son Jonas remain. Nine months later the two of them set out to spend their summer
holidays on the Swedish archipelago. Tough times follow, as Lasse struggles with depression
and Jonas increasingly isolates himself. Supported by a troupe of extraordinary actors and
exquisite picture composition that skillfully incorporates the summer landscapes of Sweden
into the action, director Johan Brisinger has created a complex, emotional piece on the power

of mourning and overcoming of the same. \\\\

ceny / awards:
Ceny Svédského filmového institutu 2007: Cena publika; Dny severského filmu Liibeck 2007: Cena divakd

Swedish Film Institute's Award 2007: Audience Award; Nordic Film Days Libeck: 2007 Audience Award \\

prodej / world sales: Sonet Film AB, P.0. Box 27150, SE-10252 Stockholm, Sweden, \
T: +46 86651400, F: +46 520482599, mathias@sonetfilm.se
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NA HRBETE KELTSKEHO TYGRA /
THE TIGER'S TALE

REZIE: JOHN BOORMAN

2006 /107 MIN. / ANGLICKA VERZE / ENGLISH VERSION

HRAJI / CAST: BRENDAN GLEESON, KIM CATRALL, CIARAN HINDS,
SINEAD CUSACK, SEAN MCGINLEY

Film vypravi ptibéh Liama O'Learyho, irského podnikatele ve stavebnictvi, ktery vysel z chudych
pomérq, ale na hibété "Keltského tygra" se rychle vysvihl na vrchol. Jeho arogance ho pfivedla
az k planu postavit narodni stadién, ale konkurenéni firma pfis§la na to, jak mu plany prekazit.
Velké dluhy a ochabuijici trh Liama privedou do Uzkych. V okamziku, kdy fo vypadd, ze se ze
stresu a pretazeni zhrouti, s hrlizou potka svého dvojnika.

The film tells the story of Liam O'Leary, an Irish property developer of humble origins, who has
made it big and fast on the back of the Celtic Tiger. His hubris has led him into a scheme to build
a national stadium, but a rival developer has connived to thwart his plans. Wildly over-extended,
Liam finds himself struggling in a receding market. Stressed and over-stretched, he seems on
the verge of a mental breakdown when, fo his horror, he sees his DOUBLE.

ceny / awards:
2x Cena IFTA 2007: Nejlepsi kamera, Nejl. hudba
2x IFTA Awward 2007: Best camera and best music

prodej / world sales: Moviehouse Entertainment, 9 Graffon Mews, London W1T 5HZ, Great Britain,
T: +44 20 738039989, F: +44 20 73803998, info@moviehouseent.com
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NAS VUDCE / DIE WELLE /
THE WAVE

REZIE / DIRECTOR: DENNIS GANSEL

2008 /110 MIN. / NEMECKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
GERMAN VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: JURGEN VOGEL, FREDERICK LAU, MAX RIEMELT,
JENNIFER ULRICH, CHRISTIANE PAUL

V adaptaci populdrniho romanu Todda Strassera prijme stfedoskolsky ucitel nevdécny Ukol ob-
jasnit studentdm v rémci tydenniho celoskolniho projektu princip zivota v diktatorském rezimu.
Ve svych hodidch zorganizuje velmi neobvykly pokus. Pfestoze jsou jeho studenti ke hie na
hrdzy fasismu zprvu netecéni, vyuka se brzy vyvine piekvapivym smérem a ve tfideé se za¢nou dit
veci, které by nikdo nikdy necekal. Predloha T. Strassera vychazi ze skutecného sociologického
experimentu ze stredni skoly v Palo Alto v Californii, ktery se odehral v roce 1969.

A high-school teacher, assigned the thankless task of teaching dictatorship as part of the
school's project week, decides to spice up his lessons by conducting a decidedly unorthodox
experiment in this adaptation of the popular novel by Todd Strasser. Though his students are
initially apathetic about the prospect of being schooled in the evils of fascism yet again, the
lesson soon takes an unexpected turn of events that no one in the classroom could have seen
coming. Tod Strasser's book tells about a real social experiment that happened in Cubberley
High School in Palo Alto, California in 1969.

Distribuce / Distribution: SPI International Czech Republic s.r.o., Branicka 1950/209, 140 00 Praha 4 - Kr¢,
T: +420 2612213686, F: +420 261221375, spi@spi-film.cz
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NAVRAT CAPU / NAVRAT BOCIANOV /

RETURN OF THE STORKS 2 ﬂ

\
ENOC)

REZIE / DIRECTOR: MARTIN REPKA

2007 / 96 MIN. / NEMECKO-SLOVENSKA VERZE SE SLOVENSKYMI TITULKY /
GERMAN-SLOVAK VERSION WITH SLOVAK SUBTITLES

HRAJI / CAST: KATHARINA LORENZ, FLORIAN STETTER, KYRA MLADEK,
RADEK BRZOBOHATY, ZUZANA MAURERY, LUKAS LATINAK

Film vyprévi pfibéh mladé letusky Vandy, kterd ma neustéle pocit, ze musi |état, a to i v osobnim
Zivoté, kde vibec 8asto postradd pevnou ptdu pod nohama. Uték do zpustlé vesnice Runina,
kde Zije Vandina babicka, ji vtdhne do dobrodruzstvi vedouci az k obchodovani s lidskymi osudy.
Tato cesta ji donuti zamyslet se nad svymi kofeny, aby se mohla vréatit zpét ke svému zivotu
s jistotou, Ze vi, kde je jeji domov.

This is the story of Vanda, a young flight attendant who feels the constant urge to fly, even in
her private life, where she often lacks solid ground under her feet. She runs off to a rundown
village called Runina, and moves in with her grandmother. Her new life brings new adventures
that evaolve into trading with human fate. This journey forces Vanda to reconsider her roots so
that she can go back to her own life knowing she has a home.

prodej / world sales: HOO DOO Production s.r.o., P$trossova 21, CZ 110 00 Praha 1, Czech Republic, T: +420 802306738,
pavla@hoodoo.cz
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NEZBYTNY ANDEL / INGERUL NECESAR /
AN ANGEL HOOKED ON ME

REZIE / DIRECTOR: GHEORGHE PREDA

2007 / 95 MIN. / RUMUNSKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
ROMANIAN VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: ANCA FLOREA, CONSTANTIN FLORESCU, EMILY DALER

Ana je pianistka a hudebni skladatelka, mé zavidénihodné socialni postaveni, nékalik rozjetych
hudebnich projektt a k tomu i solidni davku priibojnosti. Zije ve vilové &tvrti ve velikém domé,
ktery je zafizen v odstinech ¢erné a bilé v minimalistickém stylu. Neznamy ctitel ji zpovzdalf
zasila podivné dikazy lasky. Jde o ironické zpravicky, necekané darky i promyslené manipulace,
které maiji spole¢né dvé véci: modrou barvu a moralizujici tén. Jeho svadéci ritual je spis predva-
dénim jeho sily a infeligence: pod jeho vlivem si totiz Ana zac¢ne prat néco, co se jako zdzrakem
témer hned vypini.

Ana is a pianist and a composer. She is young, has an enviable social position, various musical
projects and a great deal of drive. She lives in a big house, decorated in a minimalist black and
white style, in a residential area. From afar, an unknown admirer is sending her paradoxical
signs of love. These ironical messages, unexpected presents and clever manipulations all have
one thing in common: the color blue and a moralizing nuance. His seduction ritual is more like
a show of his power, but also of his intelligence: it suffices that Ana makes a wish and, in
a short while, she gets ,it".

prodej / world sales: Transilvania Film, Str. Popa Soare, nr. 52, R0-023982 Bucuresti, sector 2, T: +40 213266480,
F: +40 23260268, office@transilvaniafilm.ro

afafa 3] &)

SVETOZOR 18.4. PATEK / FRIDAY 17:00



ODPUST / PRZEBACZ /

FACING UP.

REZIE / DIRECTOR: MAREK STACHARSKI

2006 / 89 MIN. / POLSKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
POLISH VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: BARTEK TURZYNSKI, GABRIELA KOWNACKA,
ALEKSANDRA NIESPIELAK, SLAWOMIR FUGIEL, ERYK LUBOS

Dvacetilety Stan je ¢lenem poulicniho gangu. S kamarady se dopousti rlznych lumparen
a drobnych kradezi, ale jedné noci pod silnym tlakem skupiny spacha tézky zloc¢in: znésilni mla-
dou divku. Diky nahodnému setkani se svou obéti vSak dostane $anci svoji vinu od¢init. Podafi
se mu skancovat s krimindlni minulosti a zacit novy zivot?

20 year old Stan is a member of a street gang. With his friend, he's committing some roguish
acts and occasional petfty theft; but one night, under pressure from other members of his group,
he commits a hard crime: he violates a young girl. After meeting his victim again by accident,
he gets a chance to atone for his guilt. Will he find the strength to cut off his criminal past and
start a new life?

ceny / awards:

MFF Wroctaw 2006: Nejl. novy polsky film; Festival polskych filmG v Gdyni 2006: Cena primatora za herecky debut
[Marta Malikowska); Celostatni filmovy festival ,Prowincjonalia” 2007: Cena kritiky; Piehlidka polskych filmd ,Debiuty”
2007: Cena divaka aj.

IFF Wroctaw 2008: Best new Polish film; Palish FF Gdynia 2006: Mayor Award for acting debut (Marta Malikowska);
FF ,Prowincjonalia" 2007: Crictic's Award; Polish FF ,Debiuty" 2007: Audience Award efc.

prodej / world sales: Telewizja Polska SA — Biuro Wspétpracy Migdzynarodowej i Handlu, ul. Woronicza 17, PL-00993
Warszawa, Poland, T: +48 225476138, F: +48 2254775 83, sales@waw.tvp.pl
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PAD DO MINULOSTI /
FALLEN / FALLING

REZIE / DIRECTOR: BARBARA ALBERT

2006 / 88 MIN. / NEMECKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
GERMAN VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: GABRIELA HEGEDUS, BIRGIT MINICHMAYR,
NINA PROLL, KATHRIN RESETARITS, URSULA STRAUSS

Pétice mladych Zen na prahu tficitky se potkdva po ¢trnacti letech, kdyz se vraceji do svého
rodného mésta na pohieb oblibené ucitelky. V pribéhu setkani, které se necekané protahne noci
az do druhého dne a dotkne se minulosti, pfifomnosti i budoucnosti, jsou otevieny staré rany,
ale také znovuobjevena stara pratelstvi.

Five wamen in their early thirfies meet for the first time in fourteen years when they refurn to
their small hometown to attend the funeral of their favorite teacher.

The reunion unexpectedly continues through the night and the following day, taking them on a
journey to the past, present, and future, in which old wounds are reopened, but friendships are
also rediscovered.

ceny / awards:
Ceny Maxe Ophlilse 2007: Nejlep$i mladé heretka (Gabriela Hegeddis)

Max Ophiils Awards 2007: Best Young Actress (Gabriela Hegeddis)

prodej / world sales: Films Distribution, 34, rue du Louvre, F-75001 Paris, France,
T: +33 1563103399, F: +33 153103398, info@filmsdistribution.com
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PRAHA /PRAG /PRAGUE

REZIE / DIRECTOR: OLE CHRISTIAN MADSEN

2006 / 90 MIN. / DANSKO-ANGLICKO-CESKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
DANISH-ENGLISH-CZECH VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: MADS MIKKELSEN, STINE STENGADE, BORIVOJ NAVRATIL,
JOSEF VAJNAR, JANA PLODKOVA

Pribéh Christoffera a jeho Zeny Majy, ktefi se vydali do Prahy prevést ostatky Christofferova
nedavno zesnulého ofce. Chrisfoffer se dozvida vice a vice o ofcové Zivoté a zaroven se snazi
zlepsit svlj vztah s manZelkou. Misto toho se véak béhem podivné, chmurné cesty do ¢eské me-
tropole jeho manzelstvi pozvolna rozpada. Dokonalé vyvazeni prvkd komorniho dramatu a vse-
prostupujiciho ¢erného humoru déléa z Prahy pokracovatele davné tradice evropskych artfilma.

"Prague” tells the story of Christopher and his wife Maja, who go to Prague to bring back the
remains of his recently deceased father. As Christopher learns more about his father's life, he
also tries to improve his relationship with his wife. But their marriage seems to slowly crum-
ble during a sad, darkly quirky trip to the Czech capital. This perfectly calibrated balance of
chamber drama with a persistent wisp of dark humor renders the pick a throwback to Euro
artfare of yore.

ceny / awards:
3x Danska filmovéa cena ,Robert” 2007: Nejl. zvuk, Nejl. stfih, Nejl. kamera;
Danska film. cena Bodil 2007: Nejlepsi kamera

Robert - Danish Film Awards 2007: Best sound, Best editing, Best cinematography;
Danish Bodil Awards 2007: Best cinematography

prodej / world sales: Trust Film Sales ApS, Filmbyen 12, DK-2650 Hvidovre, Denmark,
T: +45 36868788, F: +45 36774448, post@trust-film.dk
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PRAVO SLABSIHO / LA RAISON DU PLUS
FAIBLE / THE RIGHT OF THE WEAKEST

O

WVALONSKOEIBRUSEL
WALLONIA-BRUSSELS

REZIE / DIRECTOR: LUCAS BELVAUX

2006 /116 MIN. / FRANCOUZSKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
FRENCH VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: ERIC CARAVACA, NATACHA REGNIER, LUCAS BELVAUZ,
PATRICK DESCAMPS, CLAUDE SEMAL

Kdyz uz si ¢loveéka nikdo nevazi a kdyz je ¢lovék vyrazen ze spolecnosti, zacinaji platit nova
pravidla moralky: pravo slabsiho. Aby mohli Zené svého kamarada Patricka darovat maly moped,
vezmou tfi muzi zbrané a jdou hledat penize tam, kde jsou. V&Fi tomu, Ze z jejich beznadgjné
situaci je jesté mozné uniknout, a tak se pokusi o obroskou loupez...

When men are no longer considered and when men are abandoned by society, a new moral code
applies: the right of the weakest... So they can buy a moped for their friend Patrick's wife, three
men take up arms fo get money from wherever it can be found. Dreaming that something is still
possible fo overcome their desperate situation, they attempt a hold-up...

prodej/ world sales: Films Distribution, Mercure International 34, rue du Louvre, FR-75001 Paris, France,
T: +33-163103389, F: +33 153103398, info@filmsdistribution.com
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PRAZDNINY /

FERIEN / VACATIDNI—

REZIE / DIRECTOR: THOMAS ARSLAN

2007 / 91 MIN. / NEMECKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
GERMAN VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: ANGELA WINKLER, KAROLINE EICHHORN,
UWE BOHM, ANJA SCHNEIDER, WIGANG WITTING

Ana, Robert a jejich dospivajici syn Max chtgji strévit klidnou dovolenou ve svém odlehlém let-
nim byté v Uckermarcku, misto toho vSak jejich kfehké vztahy prochazeji zkouskou. V domeé se
objevuii dalsi pribuzni, ktefi ventiluji staré kfivdy a ozivuji ddvna tajemstvi. Matka uz ma piné
zuby osameélého zivota na venkove, manzelstvi Any je v troskdch, Max ma za sebou prvni hadku
s pritelkyni a babitka téZce onemocni, az nakonec umira. Dramatické udalosti se jakoby plizi
po 8pickach. Arslan, jehoz ,asketicky" styl vychézi z velkych vzorl autorského filmu (Bresson,
Rohmer, Kiarostami), dosahuje emocionélni sily diky intenzité pohledu.

Ana, Robert and their feenage son Max plan on spending an idyllic sojourn at their remote
German country house. Their fragile unity is disrupted, however, when more and more members
of their extended family show up to vent past resentments and reveal long-kept secrets. The
mother is tired of lonely rural life. The daughter's marriage is at an end. The teenage son has
his first quarrel with his girlfriend. The grandmother falls seriously ill and dies. Dramatic events
are nonetheless creeping up on the unaware protagonists. Arslans' ascetic style is inspired by
the great exponents of "auteur cinema” (Bresson, Rohmer, Kiarostami] and the intensity of its
gaze imbues it with a fremendous emotional potency.

prodej / world sales: Pickpocket Filmproduktion, MuskauerstraB3e 10, D-10997 Berlin, Germany,
T: +49 30695186071, F: +49 3069518602, pickpocket@gmx.de
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PROSTE SPOLU / ENSEMBLE, C'EST TOUT /
HUNTING AND GATHERING

REZIE / DIRECTOR: CLAUDE BERRI

2006 / 97 MIN. / FRANCOUZSKA VERZE / FRENCH VERSION
HRAJI / CAST: AUDREY TAUTOU, GUILLAUME CANET,
LAURENT STOCKER, FRANCOISE BERTIN

Pribeh ¢tyr lidi, ktefi se souhrou osudu poznaji a zacnou mit rédi. Camille, kterd v noci uklizi
kancelare, ve volném tase maluje krdsné obrazy. Plachy, citlivy a samotarsky Philibert je mlady
aristokrat zbldznény do histarie. Muzny a nézny Franck, ktery se Zivi jako kuchaf, ma hluboce rad
svou kiehkou a okouzlujici babi¢cku Paulette. Ti ¢tyfi se spolec¢né nauci mirnit své pochybnosti a
trapeni, ale také divat se dopfedu a plnit si své sny. Objevi jeden druhého a pochopi, Ze nejsilngj-
i jsou ,prosté spolu”. Film je adaptaci Usp&sného stejnojmenného romau Anny Gavaldy z roku
2004, ktery vysel v ¢estineé ve vydavatelstvi Mladé Fronta v predkladu Josefa Prokopa.

The story of four people who, thanks to fate, will get o know and love each other. Camille, an
office cleaner at night, does beautiful drawings in her spare time. Philibert, a young aristocrat
mad about histary, is fimid, emotional, and solitary. Franck, virile and tender, is a cook. He deeply
loves his fragile and amusing grandmother, Paulette. Together they will learn to temper their
doubts and sorrows in order to go forward and fulfill their dreams. They'll discover each other
and understand that together they are stronger. The film is based on the 2004-best selling novel
by Anne Gavalda. In 20086, Josef Prokop translated it intfo Czech under the title ,Prosté spolu”
in the publishing house Mladé Fronta.

ceny / awards:
Filmova cena NRJ 2007: Francouzsky herec roku (Guillaume Canet)

NRJ Ciné Award 2007: French actor of the year (Guillaume Canet)

Prava v CR / Rihts for the Czech Rep.: MAGIC BOX, a.s. - divize Bioscop, Na Klikovce 367/7, CZ-140 00 Praha 4, Czech
Republic, T: +420 221436100, F: +420 221436105, info@ags.cz
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PSI ZIVOT JUANITY NARBONI /
LA VIDA PERRA DE JUANITA NARBONI /

REZIE / DIRECTOR: FARIDA BENLYAZID

2005 /109 MIN. / SPANELSKA VERZE / SPANISH VERSION
HRAJI / CAST: MARIOLA FUENTES, LOU DOILLON,
SALIMA BEN MOUMEN, CHETE LERA, MARIANA CORDERO

Juanita, dcera Anglicana a andallzské Zeny, odmité vidét historické zmény v rodném Tangeru.
V tomto ztraceném réji Zije osamély Zivot se sestrou Elenou, nejlepsi pritelkyni Esther, ktera
obétovala cely zivot neuskutec€nitelné lasce k marockému muzi, a se sluzkou Hamruch, ktera
jednoho dne beze slova zmizi. Juanitina fragédie nespociva v tom, Ze si nevsimla Spanélské
obcanské valky, 2. svétaveé valky s pfichodem viny uprchlikd z Evropy ani vyhraseni nezavislosti
Maroka, po némz se Tanger vratil ke svym arabskym kofentm, ale v tom, ze neposttehla, Ze jeji
svet prestavé existovat prave diky nicivé a obnovuijici sile Dgjin.

The daughter of an Englishman and an Andalusian woman, Juanita rejects the historical
changes taking place in Tangier. She lives alone in this "Paradise lost", surrounded by her sister
Elena; Esther, her close friend who dedicates her entire life to an impossible love affair with
a Moroccan; and Hamruch the housemaid, who disappears one day without saying a word. The
Spanish Civil War, WWII with the arrival of refugees from Europe, and the Moroccan independen-
ce finally returns the city to its Arab origins. Juanita's tragedy lies in not realizing that her world
is destined to disappear by the destructive and rejuvenating force of History.

prodej / world sales: Wanda Vision, Avda. Europa, 16 - Chalet I, ES-28224 - Pozuelo (Madrid), Spain,
T: +34 913517283, F: +34 917990600, wanda@wanda.es

[ X ] -
ahais 3] S
SVETOZOR 194.  SOBOTA /SATURDAY 21:00
KINOSAL B. BAKALY 284. PONDEL/ MONDAY 20:30



STAARA MILENKA / UNE VIEILLE
MAITRESSE / AN OLD MISTRE

REZIE / DIRECTOR: CATHERINE BREILLAT

2005 /114 MIN. / FRANCOUZSKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
FRENCH VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: ASIA ARGENTO, FU'AD AIT AATTOU, ROXANE MESQUIDA,
YOLANDE MOREAU, CLAUDE SARRAUTE

0 téhle chystané svathé vsichni mluvi. Mlady a zhyraly Ryno de Marginy je zasnoubeny s Her-
mangardou, klenotem francouzské aristokracie. Objevuiji se i taci, ktefi neberou ohled na vza-
jemnou lasku obou zamilovanych a snazi se snoubencdim manzelstvi prekazit. Siti pomluvy, Ze
mlady Zenich nebude nikdy schopny ukoncit vasnivy pomér se svou milenkou Velliny, ktery trva
uz léta. Ve viru dlveérnosti, zrad a tajemstvi a v boji s konvencemi i osudem musi jejich city
ukazat svou silu a neudolatelnost.

This future wedding is on everyone's lips. The young and dissolute Ryno de Marigny is betro-
thed to marry Hermangarde, an extremely virfuous gem of the French aristocracy. But some,
who wish to prevent the union, despite the young couple's mutual love, whisper that the young
man will never break off his passionate love affair with Vellini, which has been going on for
years. In a whirlpool of confidences, betrayals and secrets, facing conventions and destiny,
feelings will prove their strength is invincible...

ceny / awards:
MFF Cannes 2007: film v oficidlni soutézi

IFF Cannes film festival 2007: official selection, competition

prodej / world sales: Pyramide International, 5, rue du Chevalier de Saint-George, FR-75008 Paris, France,
T: +33 142960220, F: +33 140200551, www.pyramidefilms.com
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S{LENY / MEELETU /
MINDLESS

A

REZIE / DIRECTOR: ELMO NUGANEN

2006 / 94 MIN. / ESTONSKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
ESTONIAN VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: RAIN SIMMUL, ANNE REEMANN, PEETER TAMMEARU,
KALJU KOMISSAROV, REIN OJA, KALJU ORRO

.Spousta lidi si urcité jednou rekla, Ze jejich Zivot je cely spatné. Sam jsem si vzdycky myslel,
7e jesté chvili vydrzim, a pak zaénu novy zivot — MUJ VLASTNI ZIVOT. Dokongim tenhle projekt,
udélam jesté jednu véc A PAK! Jenze co kdyz "a pak" nikdy nepfijde? Co kdyZ se nic nezméni?
Néco se ve mé zlomilo a j& to nakonec zkusil. Zagit od nuly, nékde na konci svéta..." - to tika
na svou obhajobu hlavni hrdina tohoto pfibéhu, kdyZ stoji pred soudem jako obZalovany. Film
vypravi dechberouci pfibéh jednoho muze, ktery svij zivot obratil o 360°, aby hledal jeho cil, af

uz je kdekaliv. A ono kdekoliv se nakonec ukazalo byt pfimo vedle négj.

"Many people must have felt — my life is all wrong. | did. | had always thought, a little bit mare
and then | will change and start living a new life — MY OWN LIFE. One more project to finish, one
more thing to do AND THEN! But what if "and then" never arrives? What if everything will always
stay the old way? Something in me snapped and | decided at least fo try. Try to live a zero life.
Somewhere at the end of the world..." - this is our main character's confession while appearing
before the court as a defendant. This heart-warming story is about a man who made a complete
U-turn with his life and decided to somewhere find the real purpose of it. And that somewhere
turns out to be right next to him.

prodej / world sales: Estonian Film Foundation, Uus 3, EE-10111 Tallinn, Estonia,
T/F: +372 62760860, film@efsa.ee
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TRESETA - PRIBEH OSTROVA / TRESETA /
TRESSETTE - A STORY OF AN ISLAND

REZIE / DIRECTOR: DRAZEN ZARKOVIC, PAVO MARINKOVIC

2006 / 80 MIN. / CHORVATSKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
CROATIAN VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: JOSIP GENDA, ZARKO POTOCNJAK, SINISA BRAJCIC,
TRPIMIR JURKIC, BRUNA BEBIC-TUDOR

Treseta — pribéh ostrova, je okouzlujici drama o malém dalmatském ostrlvku a tamni skromné
komunité, kterd tfam po sezoné Zije ponury a nudny Zivot. Kdyz zemfe jeden z jejich ¢lent, roz-
pouta se zoufalé hledani nahradniho hrace karetni hry "treseta”. Hledani novéhao karbanika odha-
li skryta tajemstvi obyvatel ostrova. Jednotlivé postavy jsou skvéle zahrané. Film nabizi oslnivy
a zaroven bolestivy pohled do Zivota drobné, pozvolna zanikajici komunity.

Tressette — A Story of an Island is a charming drama about life on a small Dalmatian island, and
a very small community there which lives an obscure and boring life in the off season. When
one member of the community dies, it sparks a desperate search for a replacement player for
the card game Treseta. The search for a player reveals hidden secrets of the small community.
The individual characters are realistic and superbly acted. This is a brilliant and painful look at
a small disappearing community.

ceny/ awards:
MFF Bukurest: Grand Prix, Nejl. kamera; MFF Mannheim-Heidlberg 2006: Cena ekumenické poroty;
Filmové setkani v Bergamu: Stfibrna cena; MFF Neapol: Cena "Music Feel" — 2. misto

IFF Bucharest: Grand Prix,.Best cinematographer; IFF Mannheim-Heidlberg 2006: Ecumenical Film Prize;
Bergamo Film Meeting: Silver Prize; IFF Napoli: Music Feel Award (2nd Prize)

prodej / world sales: HRT Dramski Program, Prisavlie 3, HR-10000 Zagreb, Croatia,
T: +385 16343085, F: +385 16343086, vesna.mort@hrt.hr
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TY JSIJA /AS ESITU/
YOU AMI

REZIE / DIRECTOR: KRISTIJONAS VILDZIUNAS

2006 / 90 MIN. / LITEVSKO-ANGLICKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
LITHUANIAN-ENGLISH VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: ANDRIUS BIALOBZESKIS, JURGA JUTAITE, MYKOLAS VILDZIUNAS,
DAIVA JOVAISIENE, RENATA VEBERYTE-LOMAN, SILVIA FERRERI

Samotarsky architekt opusti svou nezajimavou praci v kanceldfi i vztah bez lasky a prijme
jedinecnou prilezitost, jak zmeénit svdj zivot. Rozhodne se postavit si dim v ponurém lese a zit
v ném sam, daleko od vSech svych zZivotnich selhani. Diky tvrdé préaci a za cenu pfekonani stra-
chu i neddvery v sebe sama nakonec uskutecni svou pozoruhodnou vizi: vlastnima rukama, jen
s pomoci horolezeckého néacini, postavi stylovy dim ve vétvich stromu. Ale kdyz méa hotovo, citi,
jak se mu do duse plizi marnost. Je tenhle osamély Zivot v pfirodé v pohodIném hnizdé nad zemi
skutec¢né tim, o ¢em celou dobu snil?

A lonely architect quits his joyless office job and loveless relationships and takes a chance to
change his life. He decides to build a house in a gloomy forest and live there alone, away from
his bygone failures. Working hard and overcoming self-distrust and fear, he finally materializes
his remarkable vision: a stylish tfree house, which he builds with his own hands using alpinist
equipment. But when it is done, he feels a void creeping into his heart. Is it that living utterly
alone in a cosy nest above the earth is all he was dreaming about?

ceny / awards:
Festival baltskych film{ Riga 20086: Nejl. film, Cena FIPRESCI; MFF Kinoshock 2006: Nejlepsi kamera;
Festival "Cerné noci Tallinu" 2005: Zvla&tni cena poroty

Baltic FF Riga 2006: Best film, FIPRESCI Award; IFF "Kinoshock” 2008: Best cinematography;
Tallinn Black Nights FF: Special Jury Prize

prodej / world sales: The Match Factory, Sudermanplatz 2, D-50670 Cologne, Germany
T: +49 2212921020, F: +49 22129210210, info@matchfactory.de
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VLCI TAJEMSTVI / SUDEN ARVOITUS /
MYSTFRY OF THE WOLF

REZIE / DIRECTOR: RAIMO 0. NIEMI

2006 / 95 MIN. / FINSKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /

FINNISH VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: TIIA TALVISARA, JANNE SAKSELA, VUOKKO HOVATTA,
MIIA NUUTILA, KARI-PEKKA TOIVONEN

Jednoho dne se zivot dvanactileté Skolacky Sally, které nade vse miluje prirodu, od zakladu
zmeéni. Do vesnice, kde $tastné Zije se svymi adoptivnimi rodici, se totiz po deseti letech vrati jeji
biologicka matka. To divku znaéné rozrusi a takeé jeji adoptivni maminka Laila se zane obdvat,
ze Sally navzdy ztrati. V tom okamziku se divka musi postavit jesté jedné vyzve: zachranit dvé
vicata ze spard pytlaka. VICi tajemstvi je rodinny dobrodruzny film, ktery se odehréava v kréasné
divociné Laponska.

Life fundamentally changes one day for the twelve-year-old schoolgirl Sally who loves nature
above all other things. After ten years, her biological mother refurns to the village where Sally
has happily been living with her adoptive parents. This upsets the girl. Her adoptive mother Laila
also starts warrying that she might lose Sally for good. And right at that moment, Sally must
face yet another challenge: fo save two wolf cubs from the clutches of poachers. Mystery of
the Wolf is a family adventure set in the beautiful wilderness of Lapland.

ceny / awards:
MFF Cairo 2008: Zlata cena, London Children’s Film Festival 2007: Cena détské poroty, Nordische Filmtage
Libeck 2007: Cena détské poroty

IFF Cairo 2008: Golden Cairo Award, London Children’s Film Festival 2007: First Light Young Jury Film Prize,
Nordische Filmtage Liibeck 2007: Prize of the Children's Jury

prodej / world sales: Nordisk Film International Sales, Mosedalvej 14, DK-2500 Valby, Denmark,
T: +45 36188200, F: +45 36189550, contact@nordiskfilm.com
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Z ODPADU /Z UDZYSKU/
RETRIEVAL

REZIE / DIRECTOR: SEAWOMIR FABICKI

2005 /109 MIN. / POLSKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
POLISH VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: ANTONI PAWLICKI, NATALIA VDOVINA,
JACEK BRACIAK, MICHAEL FILIPIAK, WOJCIECH ZIELINSKI

Devatenactilety Wojtek Zije ve Slezsku a jeho Zivotni vyhlidky nejsou pfilis nadéjné. Je zamilova-
ny do ukrajinské imigrantky Katji, ktera je starsi nez on a navic ma dité. Wojtek je ochotny udélat
véechno, aby i zajistil pravo na legalni pobyt v Polsku. Zac¢ina se vic a vic propadat do svéta
zakazanych boxerskych zépast, drobné kriminality a vymahacd dluhl. Jeho prace z néj déla
agresivniho a krutého ¢lovéka bez moralky a skrupuli a jeho pratelé i rodina se od néj pomalu
zacinaji odvracet...

Wojtek, a nineteen-year-old boy, lives in Silesia and his prospects are not very bright. He is
in love with a Ukrainian immigrant, Katya, who is not only older but also has a son. Wojtek is
willing to do anything possible to help her legalize her stay in Poland. The world of illegal boxing
matches, petty thefts, debt collecting and evictions of the non-paying tenants tightly surrounds
him. But what he does for a living demoralizes him, makes him ruthless, aggressive and cruel.
His friends and relatives turn away from him...

ceny / awards:

MFF Cannes 2006: Cena Ekumenické poroty — Zvlastni uznani; Festival polskych film& v Gdyni 2006: Nejl. kamera, Nejl.
stfih; MFF Solur 2006: Nejl. rezie, Nejl. herec; MFF Bratislava 2006: Cena FIPRESCI, Nejl. herec, Cena divak(; MFF Varsava
2006: Nejl. scénar, Zvlastni cena poroty pro nejl. debut; MFF Terst 2007: Zvlastni cena poroty; MFF Salerno 2007: Grand
Prix; MFF pro déti a mladez Zlin 2007: Cena ,Evropa" pro nejl. debut; MFF ,Moveast" Pécs 2007: Grand Prix aj.

IFF Cannes 2006: Prize of the Ecumenical Jury — Special Mention; Polish FF Gdynia 2006: Best cinematography, Best editing;
IFF Solun 20086: Best director, Best actor; IFF Bratislava 2006: FIPRESCI Award, Best actor, Audience Award; IFF Warsaw
2006: Best script, Spetial Jury Prize for best debut; IFF Terst 2007: Spetial Jury Prize; IFF Salerno 2007: Grand Prix; IFF for
Children and Youth Zlin 2007: Best European Debut; Stawomir Fabicki, IFF ,Moveast" Pécs 2007: Grand Prix etc.

prodej / world sales: Opus Film, ul. Lakowa 28, PL-90554 Lddz, Poland,
T: +48 426345500, F: +48 426345548, opus@opusfilm.com

afafa 3] ¢)
AERO 204. NEDELE / SUNDAY 18:00
KINOSAL B. BAKALY 274. NEDELE / SUNDAY 20:30
METROPOL 1.5. CTVRTEK / THURSDAY 20:00



ZA TRI DNY UMRES / IN 3 TAGEN BIST
DU TOT / DEAD IN THREE DAYS

REZIE / DIRECTOR: ANDREAS PROCHASKA

2006 / 97 MIN. / NEMECKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
GERMAN VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: SABRINA REITER, JULIA ROSA STOCKL,
LAURENCE RUPP, NADJA VOGEL, MICHAEL STEINOCHER

.Za tfi dny umies!" Nejprve si Nina a jeji pratelé mysli, Ze jde jenom o hloupy vtip. Ale kdyz druhy
den réno najdou Ninina pfitele privdzaného k betonovému kvadru na dné jezera, uz se nesméje
nikdo. Kdyz je dalsi ¢len jejich party brutdlné napaden, vSichni jsou doslova paralyzovani stra-
chem. Kazdy z nich je na vrahové seznamu, a nikdo nevi pro¢!

.In 3 days you're dead!" At first, Nina and her friends think that it's just a stupid joke. But no one
is laughing the next day when Nina's boyfriend is found tied to a concrete block at the bottom
of a lake. When another member of the group is savagely afttacked everyone is paralyzed with
dread. They're all on the murderers' list. But why?

ceny / awards:
Filmova cena "Undine Award" 20086: Nejlepsi Zensky herecky debut (Sabrina Reiter)

Undine Film Award 2008: Best female acting debut (Sabrina Reiter)
prodej / world sales: Celluloid Dreams, 2 rue Turgot, F-756009 Paris, France,

T: +33 149708564, F: +33 149700371,
info@celluloid-dreams.com

afafa 3] ¢)

SVETOZOR 18.4. PATEK / FRIDAY 19:00
SVETOZOR @ 194. SOBOTA / SATURDAY 23:59
KINOSAL B. BAKALY 294. UTERY / TUESDAY 15:30



ZAHALKA A KAMUFLAZ: SIRENY

V EGEJSKEM MORI / LOUFA KAI PARALLAGI:
SIRINES STO EGEO / LOAFING AND
CAMOUFLAGE: SIRENS IN THE AEGEAN

37

REZIE / DIRECTOR: NICOS PERAKIS

2005 /115 MIN. / RECKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /

GREEK VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: YANNIS TSIMITSELIS, VASILIS CHARALABOPOULOS,
RENOS HARALABIDIS, ORFEAS AVGOUSTIDIS, ARZU YANARDAG

Vojenska satira sleduje skupinku feckych vojakd na ostrové Kos, ktefi dostanou za Ukal par dni
hlidat ostravek jménem Pitta a zabranit hrozicimu vylodéni turecké armady. Po pfijezdu na Pittu
je klid az do okamziku, kdy na néj z tfurecké lodi vystoupi 4 pasaZzéfi, aby na ostrové fotili. Kdo
skutecneé jsou tihle “vetfelci” a pro¢ s nimi jsou krasné divky véetné netere jednoho z fureckych
generalt? Navic se zjisti, ze po nich patraji turecké autority, coz situaci zkomplikuje. Jak se vy-
hnout moznému diplomatickému stfetu? Ve vysledku jsou obé strany zatazeny do potizi, které
vedou k nejedné komické situaci.

This army satire follows a small group of Greek soldiers on the island of Kos. They are fo spend
several days guarding a small island named Pitta, and fo defend against an alleged Turkish
invasion. After their arrival, everything looked normal until a Turkish boat disembarked
4 castaways, sent there for a photo shooting. What do these ,intruders' really want, and what
are these beautiful girls, including the niece of one of the Turkish generals, doing with them?
Things get more complicated when the Turkish authorities started looking for them. What to do
to avoid a possible diplomatic episode? The outcome is the involvement of both countries in the
incident, resulting in several comic situations.

prodej / world sales: Greek Film Centre, 10 Panepistimiou Ave, GR-10671, Athens, Greece,
T: +30 2103631733, F: +30 2103614336, info@gfc.gr

a'aa B] %)
AERO @ 254. PATEK/FRIDAY 23:59
SVETOZOR 274. NEDELE/SUNDAY 21:00



ZKRATY / KRATKI STIKI /
SHORT CIRCUITS

\

-
-

REZIE / DIRECTOR: JANEZ LAPAJNE

2006 /105 MIN. / SLOVINSKA VERZE S ANGLICKYMI TITULKY /
SLOVENIAN VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

HRAJI / CAST: TJASA ZELEZNIK, GREGA ZORC,

JERNEJ SUGMAN, SEBASTIJAN CAVAZZA, BORIS CAVAZZA

Ridi¢ no¢niho autobusu nalezne pobliz zastavky novorozence. Rozvedeny otec si prichazi vy-
zvednout syna, ktery se hrozné tesi na vikend. Plvabna |ékarka se sprateli s plné ochrnutym pa-
cientem. Tfi uddlosti davaji zaklad kfehkému pfibéhu o mezilidskych vztazich, jehoz protagonisté
prostfednictvim niternych pocitl G€asti a viny poznavaii, jak odlisSnymi zplsoby Ize vnimat tutéz
udalost. Film byl nato¢en s minimalnimi prostfedky a vétsina $tabu pracovala zadarmo. Ocenéna
Tia8a Zeleznik ve filmu ztvarnila hned tfi postavy.

At night a city bus driver finds an abandoned baby near a stop. A divorced man comes to pick
up his excited son for the weekend. A pretfty doctor befriends a quadriplegic. Out of this unfolds
a delicate story of human relationships, in which through feelings of sympathy and guilt the
protagonists are confronted with different ways of looking at events. This film was made with
minimal financial resources, and most of the cast and crew worked for free. Tjada Zeleznik plays
three parts in the film. (The title Short Circuits, i.e. electrical failure, is the usual translation for
Kratki Stiki. In Slovenian, Kratki Stiki also means literally ,'brief contacts".)

ceny / awards:
5x Festival slovinskych film& 2008: Nejl. film, Nejl. rezie, Nejl. heretka (Tjaga Zeleznik), Nejl. scénar,
Nejl. herec ve vedl. roli (Sebastijan a Boris Cavazza)

5x Slovene FF 2006: Best film, Best director, Best actress (Tjaga Zeleznik), Best screenplay,
Best supporting actor (Sebastijan a Boris Cavazza)

prodej / world sales: Triglav film, Bernikova 3, SI-1230 Domzale, Slovenia, T: +386 41799800, F: +386 41799800,
triglavfilm@siol.com

(X ] -
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AERO 214. PONDELI/MONDAY 18:00
SVETOZOR 264. SOBOTA /SATURDAY 17:00



FAMU, SVOSF A FAMO PISEK

PREDSTAVUJI / FAMU, SVOSF A FAMO
PISEK INTRODUCE

CESKA REPUBLIKA / CZECH REPUBLIC / 68:05
VLNA PECE / WAVE OF CARE / ALEXANDRA HETMEROVA / 2:24 / 2007

EVINO OVOCE ANEB DOCELA RYCHLA EVOLUCE / EVE'S FRUIT OR RATHER
FAST EVOLUTION / KAORU ISHIDA / 2:20 / 2007

BLOODY MERRY CHRISTMAS / JAN CECHL /12:30 / 2007
JSEM VETSI A LEPST /I AM BIGGER AND BETTER / MARTIN DUDA /17:00 / 2007
HRUZNE NAHODY / HORRIBLE COINCIDENCES / LIBOR PIXA / 8:00 / 2007

MYSKA KYSKA A MYSKA HRYZKA / TITTY MOUSE AND TATTY MOUSE /
MICHAL DUBNICKY / 9:21/ 2007

0SUD / DESTINY / KATARINA TAZAROVA /12:00 / 2007
PRASATKO / THE PIGGY / LENKA ZEMANOVA / 2:00 / 2007

KONCIM / THE END / LENKA ZEMANOVA / 2:30 / 2007
kontakt / contact:

Filmova a televizni fakulta AMU, Smetanovo nabrezi 2, CZ-116 65 Praha 1,
T: +420 221197 21, F: +420 221197 222, famu@famu.cz, www.famu.cz

Filmovéa akademie Miroslava Ondfitka v Pisku a Soukroma vy$si odborna skola filmova Pisek,
Lipové alej 2068, CZ-39701 Pisek, T/F: +420 382 264 212, svosf@filmovka.cz, www.filmovka.cz

aala 3] &)

AERO 224. UTERY/TUESDAY 18:00



PET FILMU NEKLIDU /

FIVE FILMS OF UNREST

FINSKO / POLSKO / VELKA BRITANIE / RUMUNSKO /79 MIN./ FRESH FEST
FINLAND / POLAND / GREAT BRITAIN / ROMANIA / 79 MIN. TERATIGNAL STUEAT FL FESTRVAL

Program kratkych film@ mladych evropskych autor(. Vybrané snimky rozlicnymi postupy pojed-
navaji aktudlni spolec¢enska, osobni ¢i politicka témata, aniz by pfitom jejich autofi rezignovali
na osobité filmovou hodnotu svych prispévkd. Jde o dila péti filmard zittka. Kurédtorem vybeéru je
Programova rada festivalu Fresh Film Fest.

A selection of short films by young European authors. Using different techniques, the films
comment on Europe's actual personal, social and political subjects. At the same time their
authors do not resign on discovering their's work's proper cinematic value. (At the same time,
the authors achieve works of excellent cinematic value). Films by five filmmakers of tomorrow.
Program curated by Fresh Film Fest Karlovy Vary Programme Board.

ADJUSTMENT / ADJUSTMENT / IAN MACKINNON /

2006 / VELKA BRITANIE / 7 MIN. / ANGLICKA VERZE

ADJUSTMENT / ADJUSTMENT / IAN MACKINNON / 2006 / GREAT BRITAIN /
7 MIN. / ENGLISH VERSION

LILLI/ LILLI / OLIWIA TONTERI /

2007 / FINSKO / 26 MIN. / FINSKA VERZE S ANGL. TITULKY

LILLI/ LILLI / OLIWIA TONTERI / 2007 / FINLAND / 26 MIN. / FINNISH
VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

ILLALLISVIERAAT / PRISLI NA VECERI / ANTTI LAAKSO/

2006 / FINSKO / 7 MIN. / BEZ DIALOGU

ILLALLISVIERAAT / THEY CAME FOR SUPPER / ANTTI LAAKSO /
FINLAND /7 MIN./ 2006 / NO DIALOG

PODROZ / CESTA / DARIUSZ GLAZER /

2006 / POLSKO / 30 MIN. / POLSKA VERZE S ANGL. TITULKY
PODROZ / JOURNEY / DARIUSZ GLAZER / 2006 / POLAND / 30 MIN. /
POLISH VERSION WITH ENGLISH SUBTITLES

UNDEVA IN CASA POPORULUI / KDESI V PALACI LIDU / STEFAN VLAD MUNTEANU
/2007 / RUMUNSKO / 9 MIN. / RUMUNSKA VERZE S ANGL. TITULKY

UNDEVA IN CASA POPORULUI / SOMEWHERE IN THE PEOPLES HOUSE /
STEFAN VLAD MUNTEANU / 2007 / ROMANIA / 9 MIN. / ROMANIAN VERSION
WITH ENGLISH SUBTITLES

aala 3] 6

SVETOZOR 294. UTERY/TUESDAY 17:00



MARATONY EVROPSKEHO FILMU!

MARATHONS OF EUROPEAN FILM!

Tradi¢ni celonoéni promitani bloku ¢tyf filmG probéhne v sobotu 19. dubna ve 23:59

v king Svétozor / On Saturday, April 19th, one minute before midnight the popular
all-night-screening will start in cinema Svetozor and you will see the following four films:
KRASNA DODNES / BELLE TOUJOURS

ZA TRI DNY UMRES / DEAD IN THREE DAYS

ODPUST/ FACING UP

PET FILMU NEKLIDU / FIVE FILMS OF UNREST

a o tyden pozdéiji v patek 25. dubna 2008 ve 23.59 v kiné Aero / And six days later,
on Friday, April 25th, at 11.69 p.m. in cinema Aero the second ,Marathon" will start:
FULL METAL VILLAGE

ZAHALKA A KAMUFLAZ: SIRENY V EGEJSKEM MORI/ $RAICH
LOAFING AND CAMOUFLAGE: SIRENS IN THE AEGEAN h e d
KYTHERA/ KYTHERA appy w
TY JSI JA/ YOU AM 1

V&echny filmy budou promitnuty v pdvodni verzi, s anglickymi titulky, BEZ TLUMOCENI do &es-
tiny, takZe si je mGzete nerusené vychutnat. Vychutnat si mlzete i nealkoholické népoje, které
pro Ggastniky 0BOU "Maraton(" dodala firma RAUCH PRAHA. /

All films will be screened in their original versions, with English subtitles, so that you can
enjoy them without being disturbed by the simultaneous Czech translation. And you can also
enjoy the free soft drinks kindly supplied for the ,Marathoners" by RAUCH PRAHA.

A to nejlep&i na konec: vstupné na ,Maraton" &ini pouhych 150 K& /
And the best news is that the ficket for these four films is only 1560 CZK!

PRIJDTE, TESIME SE NA VAS!
S0 COME AND JOIN US - WE ARE LOOKING FORWARD TO SEEING YOU!

OZVENY DNU EVROPSKEHO FILMU

ECHOES OF THE DAYS OF EUROPEAN FILM

BOSKOVICE / KINO PANORAMA

Kulturni zatizeni meésta Boskovice, Kpt. Jarose 15, 68001 Boskovice; www.kinoboskovice.cz
KATHERA / KYTHERA 1.5.19:30

MALA APOKALYPSA / THE LITTLE APOCALYPSE 2.5.19:30
TYJSIJA/YOUAMI 3.5.17:00

PET FILMU NEKLIDU / FIVE FILMS OF UNREST 3.5.19:30

TRESETA - PRIBEH OSTROVA / TRESSETTE - A STORY OF AN ISLAND 4.5.17:00
Z ODPADU / RETRIEVAL 4.5.19:30

UHERSKE HRADISTE / KIND HVEZDA

Nameésti Miru 951, 686 01 Uherské Hradisté; www.mkuh.cz

ADAM A PAUL 3.5.17:30

Z ODPADU / RETRIEVAL 3.5.20:00

PAD DO MINULOSTI/ FALLING 4.5.17:30

KYTHERA / KYTHERA 4.5.20:00




%

Filmova akademie
Miroslava Ondficka v Pisku

%

Soukroma vyssi odborna
Skola filmova v Pisku

FRESH FEST

INTERNATIONAL STUDENT FILM FESTIVAL

Karlovy Vary
International Film Festival
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METROPOLIS LIVE s.r.o0.

Radnicka 1, 602 00 Brno,

tel.: 542 422 300, Fax: 542 422 309,

e-mail: obchod@metropolislive.cz
URL:http://www.metropolislive.cz/, http://www.programat.cz/
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FILMOVE PREMIERY Z BIOGRAFU POPRVE NA FILM +!

FILMY PRO CELOU VASI RODINU 24 HODIN DENNE!
Objednejte si filmovy kanal Film Plus s vysilanim 24 hodin
denné. Pro zapojeni kontaktujte svého poskytovatele

satelitni nebo kabelové televize.

Vice informaci naleznete na ww.filmplus.cz

filmQ



INDEX M

ADAM & PAUL / ADAM & PAUL 1
ARMIN / ARMIN 2
BEDNA / THE WOODEN BOX 3
CALIFORNIA DREAMIN' (BEZ KONCE) / CALIFORNIA DREAMIN' (ENDLESS) 4
CO TU VLASTNE DELAM / WHAT THE HELL AM | DOING HERE? 5
DNY BEZ LASKY / WITH FRIENDS LIKE THESE 6
FULL METAL VILLAGE / FULL METAL VILLAGE 7
JIMMY Z VRSKU / JIMMY ON THE HILL 8
JINA LASKA / LOVE SICK 9
KARAMAZOVI / THE KARAMAZOVS 10
KICKS / KICKS n
KRASNA DODNES / BELLE TOUJOURS 12
KUSKUS / THE SECRET OF THE GRAIN 13
KYTHERA / KYTHERA 14
LISTOPADKY / LATE BLOOMERS 15
LITTLE SECRETS / LITTLE SECRETS 16
MALA APOKALYPSA / THE LITTLE APOCALYPSE 17
MILOVAN{ / SUDDENLY 18
NA HRBETE KELTSKEHO TYGRA / THE TIGER'S TAIL 19
NAS VUDCE / THE WAVE 20
NAVRAT CAPU / RETURN OF THE STORKS 21
NEZBYTNY ANDEL / AN ANGEL HOOKED ON ME 22
ODPUST / FACING UP 23
PAD DO MINULOSTI / FALLING 24
PRAHA / PRAGUE 25
PRAVO SLABSIHO / THE RIGHT OF THE WEAKEST 26
PRAZDNINY / VACATION 27
PROSTE SPOLU / HUNTING AND GATHERING 28
PS| ZIVOT JUANITY NARBONI / THE WRECKED LIFE OF JUANITA NARBONI 29
STARA MILENKA / AN OLD MISTRESS 30
SILENY / MINDLESS 31
TRESETA - PRIBEH OSTROVA / TRESSETTE - A STORY OF AN ISLAND 32
TY JSI JA/YOU AM | 33
VLCI TAJEMSTV( / MYSTERY OF THE WOLF 34
Z ODPADU / RETRIEVAL 35
ZA TRI DNY UMRES / DEAD IN THREE DAYS 36
ZAHALKA A KAMUFLAZ: SIRENY V EGEJSKEM MORI / LOAFING AND CAMOUFLAGE:

SIRENS IN THE AEGEAN 37
ZKRATY / SHORT CIRCUITS 38
FAMU A SVOSP PISEK UVAD| / FAMU AND SVOSP PISEK INTRODUCE 39

PET FILMU NEKLIDU / FIVE FILMS OF UNREST 40



KINO AERO, Biskupcova 31, Praha 3, T: +420 271771 349
rezervace / reservation: T: +420 608 33 00 88, www.kinoaero.cz

pokladna oteviena hodinu pied projekci / box office opens one hour

before the screening

CTVRTEK ~ 17.4. o o i
THURSDAY '
PATEK 18.4. 18:00 BEONA/THE WOODEN BOX
FRIDAY 20:30 DNY BEZ LASKY / WITH FRIENDS LIKE THESE
SOBOTA 19.4. 15:30 VLGi TAJEMSTVI / MYSTERY OF THE WOLF
18:00 PRAHA / PRAGUE
SATURDAY 20:30 PROSTE SPOLU / HUNTING AND GATHERING
NEDELE 20.4. O L P AML 0o/ FALLING
SUNDAY '
PONDELI 21.4. 18:00 ZKRATY / SHORT CIRCUITS
MONDAY 20:30 TY JSI JA/ YOU AM |
UTERY 292 4. 1800 FAMU, SVOSP A FAMO PISEK UVADI / FAMU, SVOSP AND FAMO
PISEK INTRODUCE
TUESDAY 20:30 LITTLE SECRETS / LITTLE SECRETS
STREDA D3.4. 18:00 KARAMAZOVI / THE KARAMAZOVS
WEDNESDAY
ETVRTEK D4.4. 18:00 CO TU VLASTNE DELAM / WHAT THE HELL AM | DOING HERE?
20:30 CALIFORNIA DREAMIN' (BEZ KONCE) / CALIFORNIA DREAMIN'
THURSDAY (ENDLESS)
PATEK D5.4. 18:00 NAVRAT GAPU / RETURN OF THE STORKS
20:30 KUSKUS / THE SECRET OF THE GRAIN
FRIDAY 23:59 : FULL METAL VILLAGE / FULL METAL VILLAGE
ZAHALKA A KAMUFLAZ: SIRENY V EGEJSKEM MORI /
LOAFING AND CAMOUFLAGE: SIRENS IN THE AEGEAN
KYTHERA / KYTHERA
TY JSI JA / YOU AM |
NEDELE D7.4. 18:00 STARA MILENKA / AN OLD MISTRESS
SUNDAY 20:30 PRAVO SLABSIHO / THE RIGHT OF THE WEAKEST
PONDELI 98.4. 18:00 KICKS /KICKS
MONDAY 20:30 KYTHERA / KYTHERA
UTERY 29.4. 18:00 E}EEASEQL_AE?BEH OSTROVA / TRESSETTE — A STORY
TUESDAY 20:30 SILENY / MINDLESS




n e KIND SVETOZOR, Voditkova 41, Praha 1, T: +420 224 946 824
rezervace / reservation: T: +420 608 330 088,

www.kinosvetozor.cz
pokladna oteviena / opening hours:

CTVRTEK 17.4.

PO-PA / MO-FRI 12:30-21:00, SO-NE / SA-SU 10:30-21:00

17:00 JIMMY Z VRSKU / JIMMY ON THE HILL
19:00 NAS VUDCE — ZAHAJENI, UZAVRENA PROJEKCE / THE WAVE
- CLOSED SCREENING

17:00 NEZBYTNY ANDEL / AN ANGEL HOOKED ON ME
19:00 ZA TRI DNY UMRES / DEAD IN THREE DAYS
21:00 MILOVANI / SUDDENLY

17:00 ODPUST / FACING UP
19:00 LITTLE SECRETS / LITTLE SECRETS
21:00 PS{ ZIVOT JUANITY NARBONI / THE WRECKED LIFE OF JUANITA
NARBONI
23:59 ; KRASNA DODNES /BELLE TOUJOURS
ZA TRI DNY UMRES / DEAD IN THREE DAYS
0ODPUST / FACING UP
PET FILMU NEKLIDU / FIVE FILMS OF UNREST

17:00 CO TU VLASTNE DELAM / WHAT THE HELL AM | DOING HERE?
19:00 PRAZDNINY / VACATION
21:00 BEDNA / THE WOODEN BOX

17:00 ADAM & PAUL / ADAM & PAUL
19:00 PROSTE SPOLU / HUNTING AND GATHERING
21:00 STARA MILENKA / AN OLD MISTRESS

17:00 PRAHA / PRAGUE
19:00 JINA LASKA / LOVE SICK
21:00 DNY BEZ LASKY / WITH FRIENDS LIKE THESE

17:00 VLEI TAJEMSTV( / MYSTERY OF THE WOLF
19:00 KRASNA DODNES / BELLE TOUJOURS
21:00 MILOVANI / SUDDENLY

17:00 ARMIN
19:00 MALA APOKALYPSA / THE LITTLE APOCALYPSE
21:00 FULL METAL VILLAGE

17:00 PAD DO MINULOSTI / FALLING
18:00 LISTDPADKYLLATE BLOOMERS
21:00 PRAVO SLABSIHO / THE RIGHT OF THE WEAKEST

17:00 ZKRATY/ SHORT CIRCUITS

19:00 KYTHERA / KYTHERA

21:00 CALIFORNIA DREAMIN' (BEZ KONCE] / CALIFORNIA DREAMIN'
(ENDLESS]

17:00 SILENY / MINDLESS

19:00 KICKS / KICKS

21:00 ZAHALKA A KAMUFLAZ: SIRENY V EGEJSKEM MORI / LOAFING
AND CAMOUFLAGE: SIRENS IN THE AEGEAN

17:00 TY JSI JA / YOU AM |

19:00 TRESETA - PRIBEH OSTROVA / TRESSETTE — A STORY
OF AN ISLAND

21:00 KUSKUS / THE SECRET OF THE GRAIN

THURSDAY
PATEK 18.4.
FRIDAY

SOBOTA 19.4.
SATURDAY
NEDELE 20.4.
SUNDAY

PONDELI 21.4.
MONDAY

UTERY 22.4.
TUESDAY

STREDA 23.4.
WEDNESDAY
ETVRTEK 24.4.
THURSDAY

PATEK 25.4.
FRIDAY

SOBOTA 26.4.
SATURDAY
NEDELE 27.4.
SUNDAY

PONDELI 28.4.
MONDAY

UTERY 29.4.
TUESDAY

17:00 PET FILMU NEKLIDU / FIVE FILMS OF UNREST
19:00 NA HRBETE KELTSKEHO TYGRA — ZAKONCEN,

UZAVRENA PROJEKCE / THE TIGER'S TAIL - CLOSED SCREENING
21:30 NA HRBETE KELTSKEHO TYGRA / THE TIGER'S TAIL




SAL B: BAKALY, Zerotinovo nédm. 8, Brno,
- T: +420 542 212 405, www.bke.cz

pokladna oteviena hodinu pied pfedstavenim / box office
opens one hour before the screening

(+predprodej / presale office: B&hounska 17)

16:30 ARMIN / ARMIN
18:00 NA HRBETE KELTSKEHO TYGRA / THE TIGER'S TAIL
20:30 KRASNA DODNES / BELLE TOUJOURS

15:30 ODPUST / FACING UP
18:00 ADAM A PAUL / ADAM & PAUL
20: 30 BEDNA / THE WDDDEN BUX

15:30 MALA APOKALYPSA / THE LITTLE APOCALYPSE
18:00 PROSTE SPOLU / HUNTING AND GATHERING
20: 80 z DDPADU / RETRIEVAL

15:30 VLCI TAJEMSTVI/ MYSTERY OF THE WOLF

18:00 PRAZDNINY / VACATION

20:30 PSI ZIVOT JUANITY NARBONI / THE WRECKED LIFE
OF .JUANITA NARBDNI

15:30 ZA TRI DNY UMRES / DEAD IN THREE DAYS
18:00 JIMMY Z VRSKU / JIMMY ON THE HILL
20:30 MILOVANI / SUDDENLY

PATEK 25.4.
FRIDAY

SOBOTA 26.4.
SATURDAY
NEDELE 27.4.
SUNDAY

PONDELI 28.4.
MONDAY

UTERY 29.4.
TUESDAY

STREDA 30.4.
WEDNESDAY

15:30 CO TU VLASTNE DELAM /WHAT THE HELL AM | DOING HERE?
18:00 DNY BEZ LASKY / WITH FRIENDS LIKE THESE
20:30 LISTOPADKY / LATE BLOOMERS

KINO METROPOL, Sokolska 25, Olomouc,
ME I RU PDL T: +420 585 224 120, www.olomouckakina.cz

pokladna oteviena / opening hours: 16:30-20:00

17:30 ODPUST / FACING UP
20:00 Z ODPADU / RETRIEVAL

17:30 MALA APOKALYPSA / THE LITTLE APOCALYPSE
20:00 ADAM A PAUL / ADAM & PAUL

17:30 PRAHA/PRAGUE
20:00 KRASNA DODNES / BELLE TOUJOURS

17:30 BEDNA / THE WOODEN BOX
20:00 ARMIN / ARMIN

PONDELI 28.4.
MONDAY

UTERY 29.4.
TUESDAY

STREDA 30.4.
WEDNESDAY
ETVRTEK 1.5.
THURSDAY

PATEK 2.5.

FRIDAY

17:30 LITTLE SECRETS / LITTLE SECRETS
20:00 NA HRBETE KELTSKEHO TYGRA / THE TIGER'S TAIL




VYSVETLIVKY / EXPLANATORY NOTES

CESKY PREKLAD MARATON CENY BEZ CESKEHO PREKLADU

DO SLUCHATEK MARATHON AWARDS DO SLUCHATEK
SIMULTANEOUS WITHOUT CZECH
TRANSLATIONS TRANSLATION

INTO CZECH VIA
HEABPHONES

«Q
ZMENA PROGRAMU VYHRAZENA / WE APOLOGIZE FOR POSSIBLE CHANGES X

IN THE PROGRAMME
VSTUPNE / TICKET PRICES %
PRAHA 90 CzK
........... 150 CZK (MARATON / MARATHON)
BRNO 70 CZK
O0LOMOUC 80 CZK

70 CZK (DRZITELE PRUKAZKY ACFK /

ACFK PASS HOLDERS)

REZERVACE / RESERVATION

AERO - WWW.KINOAERO.CZ ~ +420 608 33 00 88
SVETOZOR WWW.KINOSVETOZOR.CZ  +420 608 33 00 88
KINOSAL B. BAKALY WwWwBKCCZ
METROPOL WWW.OLOMOUCKAKINA.CZ |

PRODUKCE / PRODUCTION:

BARBORA GOLATOVA A MAGDALENA KRALOVA
EDITACE / EDITORS: ZUZANA POPOVA A MAREK GOLAT
DESIGN / HMSDESIGN.CZ

WWW.EUROFILMFEST.CZ









